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AXIS M 7001 Video Encoder



About this Document
This document  includes inst ruct ions for installing the 
AXIS M7001 on your network. Previous experience of  
networking will be benef icial when installing the 
product .

Legal Considerat ions
Video and audio surveillance can be prohibit ed by laws 
that  vary f rom count ry to count ry. Check the laws in 
your local region before using this product  for 
surveillance purposes.
This product  includes one (1) H.264 decoder license. To 
purchase further l icenses, contact  your reseller.

Electromagnetic Compatibility (EM C)
This equipment  generates, uses and can radiate radio 
f requency energy and, if  not  installed and used in 
accordance with the inst ruct ions, may cause harmful 
interference to radio communicat ions. However, there is 
no guarantee that  interference will not  occur in a 
part icular installat ion.

If  this equipment  does cause harmful interference to 
radio or t elevision recept ion, which can be determined 
by turning the equipment  of f  and on, the user is 
encouraged to t ry to correct  the interference by one or 
more of  the following measures: Re- orient  or relocate 
the receiving antenna. Increase the separat ion between 
the equipment  and receiver. Connect  t he equipment  to 
an out let  on a dif ferent  circuit  t o the receiver. Consult  
your dealer or an experienced radio/TV technician for 
help. Shielded (STP) network cables must  be used with 
this unit  to ensure compliance with EMC standards. 

USA -  This equipment  has been tested and found to 
comply with the limit s for a Class B comput ing device 
pursuant  to Subpart  B of  Part  15 of  FCC rules, which are 
designed to provide reasonable protect ion against  such 
interference when operated in a commercial 
environment . Operat ion of  this equipment  in a 
resident ial area is likely to cause interference, in which 
case the user at  his/her own expense will be required to 
take whatever measures may be required to correct  the 
interference. 

Canada -  This Class B digit al apparatus complies with 
Canadian ICES- 003.

Europe -   This digit al equipment  fulf ills t he 
requirements for radiated emission according to limit  B 
of  EN55022, and the requirements for immunity 
according to EN55024 resident ial and commercial 
indust ry.

Japan -  This is a class B product  based on the standard 
of  the Voluntary Cont rol Council for Interference f rom 
Informat ion Technology Equipment  (VCCI). If  this is used 
near a radio or television receiver in a domest ic 
environment , it  may cause radio interference. Install and 
use the equipment  according to the inst ruct ion manual. 

Australia -  This elect ronic device meets the 
requirements of  the Radio communicat ions 
(Elect romagnet ic Compat ibilit y) Standard AS/NZS 
CISPR22. 

Equipment M odif icat ions 
This equipment  must  be installed and used in st rict  
accordance with the inst ruct ions given in the user 
documentat ion. This equipment  contains no 
user- serviceable components. Unauthorized equipment  
changes or modif icat ions will invalidate all applicable 
regulatory cert if icat ions and approvals. 

Liability
Every care has been taken in the preparat ion of  this 
document . Please inform your local Axis of f ice of  any 
inaccuracies or omissions. Axis Communicat ions AB 
cannot  be held responsible for any technical or 
t ypographical errors and reserves the right  to make 
changes to the product  and documentat ion without  
prior not ice. Axis Communicat ions AB makes no 
warranty of  any kind with regard to the material 
contained within this document , including, but  not  
limited to, the implied warrant ies of  merchantabilit y 
and f itness for a part icular purpose. Axis 
Communicat ions AB shall not  be liable nor responsible 
for incidental or consequent ial damages in connect ion 
with the furnishing, performance or use of  this material.

RoHS
This product  complies with both the European 
RoHS direct ive, 2002/95/EC, and the Chinese 
RoHS regulat ions, ACPEIP.

W EEE Direct ive
The European Union has enacted a Direct ive 
2002/96/EC on Waste Elect rical and Elect ronic 
Equipment  (WEEE Direct ive). This direct ive is 
applicable in the European Union member 
states.
The WEEE marking on this product  (see right ) or it s 
documentat ion indicates that  the product  must  not  be 
disposed of  together with household waste. To prevent  
possible harm to human health and/or t he environment , 
t he product  must  be disposed of  in an approved and 
environmentally safe recycling process. For further 
informat ion on how to dispose of  this product  correct ly, 
contact  t he product  supplier, or the local authorit y 
responsible for waste disposal in your area. 
Business users should contact  t he product  supplier for 
informat ion on how to dispose of  this product  correct ly. 
This product  should not  be mixed with other commercial 
waste. 

Support
Should you require any technical assistance, please 
contact  your Axis reseller. If  your quest ions cannot  be 
answered immediately, your reseller w ill forward your 
queries through the appropriate channels to ensure a 
rapid response. If  you are connected to the Internet , you 
can:
•  download user documentat ion and f irmware updates
•  f ind answers to resolved problems in the FAQ 

database. Search by product , category, or phrases
•  report  problems to Axis support  by logging in to your 

private support  area.
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AXIS M 7001 Video Encoder

Installat ion Guide 

This installat ion guide provides inst ruct ions for installing a AXIS M7001 Video Encoder on your 

network. For all other aspects of  using the product , please see the product  User’s Manual, available 

on the CD included in this package, or f rom www.axis.com

Installat ion steps
Follow these steps to install the AXIS M7001 Video Encoder on your local network (LAN):

1. Check the package contents against  the list  below.

2. Hardware overview. See page page 4.

3. Install the hardware. See page 5.

4. Assign an IP address. See page 6.

5. Set  the password. See page 9.

Package contents

If  a covert  camera was purchased together with the AXIS M7001 Video Encoder, the package 

should also contain:   

See Covert  camera, on page 15 for more informat ion. 

Item M odels/variants/notes

Video encoder AXIS M7001

Mount ing kit • Metal bracket  for wall/ceiling mount ing

• 2 screws and plugs for concrete walls

• Terminal block connector (RS- 485/422: 2x 2- pin connector)

CD AXIS Network Video Product  CD, including product  documentat ion, 

installat ion tools and other sof tware

Printed materials AXIS M7001 Installat ion Guide (this document )

Axis Warranty Document

Item M odels/variants/notes

Covert  camera Analog camera

Mount ing kit • Metal bracket  for wall/ceiling mount ing

• 2 screws and plugs for concrete walls

Important! 

This product  must  be used in 

compliance with local laws and 

regulat ions.
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Hardware overview

Top view

Dimensions

HxWxD = 30 x 37 x 101 mm (1.2" x 1.5" x 4.0")

Weight  = 82 g (0.2 lb)

Front view Rear view

 

RS- 422/RS- 485 

connector

LED indicators for 

power, status and 

network

M ounting bracket

2.5 mm tele plug connector

BNC connector

75 Ohm 

terminat ion switch Cont rol but ton

Network connector (PoE class 2)
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Install the hardware

M ount the video encoder to a wall/ceiling
The video encoder is supplied with a mount ing kit  containing a metal bracket , screws and plugs for 

mount ing the video encoder to a concrete wall/ceiling:

1. Make sure that  the screws and plugs are appropriate for the wall/ceiling material.

2. At tach and secure the video encoder to the bracket .

3. Place the video encoder against  the wall/ceiling, and mark the locat ion of  the two mount ing 

holes through which the bracket  will be at tached.

4. Remove the video encoder and drill the two mount ing holes.

5. Insert  the plugs, posit ion the video encoder and secure it  to the wall/ceiling using the screws.

Note: The bracket  can also be mounted on a pole using a cable t ie. 

Connect the cables
The video encoder uses Power over Ethernet  (PoE) and must  be connected to a PoE- enabled 

network. 

1. Connect  the encoder to the network using a shielded network cable. This cable is also used to 

power the unit . 

2. Connect  a camera to the BNC port , or connect  the covert  camera to the tele plug port .

3. Check that  the indicator LED:s indicate the correct  condit ions. See the table on page 13.

! IM PORTANT! -  The casing of  the AXIS M7001 is not  approved for outdoor use -  the 

product  may only be installed in indoor environments.
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Assign an IP address
Most  networks today have a DHCP server that  automat ically assigns IP addresses to connected 

devices. If  your network does not  have a DHCP server the AXIS M7001 will use 192.168.0.90 as the 

default  IP address. 

AXIS IP Utility and AXIS Camera M anagement are recommended methods for set t ing an IP 

address in Windows. These free applicat ions are available on the Axis Network Video Product  CD 

supplied with this product , or they can be downloaded f rom www.axis.com/techsup. Depending on 

the number of  cameras you wish to install, use the method that  suit s you best .

Notes:
• If  assigning the IP address fails, check that  there is no f irewall blocking the operat ion.

• For other methods of  assigning or discovering the IP address of  t he AXIS M7001, e.g. in other operat ing 

systems, see page 11.

M ethod Recommended for Operat ing system

AXIS IP Ut ilit y 

See page 7

Single video encoder

Small installat ions

Windows

AXIS Camera Management

See page 8

Mult iple video encoders

Large installat ions

Installat ion on a dif ferent  subnet

Windows 2000

Windows XP Pro

Windows 2003 Server

Windows Vista
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AXIS IP Ut ility -  single camera/small installat ion
AXIS IP Ut ilit y automat ically discovers and displays Axis devices on your network. The applicat ion 

can also be used to manually assign a stat ic IP address.

Note that  the computer running AXIS IP Ut ilit y must  be on the same network segment  (physical 

subnet ) as the AXIS M7001.

Automatic discovery
1. Check that  the AXIS M7001 is connected to the network. 

2. Start  AXIS IP Ut ilit y. 

3. When the AXIS M7001 appears in the window, double- click it  to open it s home page. 

4. See page 9 for inst ruct ions on how to assign the password.

Set the IP address manually (opt ional)
1. Acquire an unused IP address on the same network segment  as your computer. 

2. Select  the AXIS M7001 in the list .

3. Click the but ton  Assign new IP address to selected device and enter the IP address.

4. Click the Assign but ton and follow the inst ruct ions.

5. Click the Home Page but ton to access the video encoder’s web pages.

6. See page 9 for inst ruct ions on how to set  the password.
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AXIS Camera M anagement -  mult iple cameras/large installat ions
AXIS Camera Management  can automat ically f ind and set  IP addresses, show connect ion status, 

and manage f irmware upgrades for mult iple Axis video products.

Automatic discovery
1. Check that  the encoder is connected to the network.

2. Start  AXIS Camera Management . When the video encoder appears in the window, right - click 

the link and select  Live View Home Page.  

3. See page 9 for inst ruct ions on how to set  the password.

Assign an IP address in a single device
1. Select  AXIS M7001 in AXIS Camera Management  and click the 

Assign IP but ton.

2. Select  Assign the following IP address and enter the IP 

address, the subnet  mask and default  router the device will 

use.

3. Click the OK but ton.

Assign IP addresses in mult iple devices

AXIS Camera Management  speeds up the process of  

assigning IP addresses to mult iple devices, by 

suggest ing IP addresses f rom a specif ied range.

1. Select  the devices you wish to conf igure (dif ferent  

models can be selected) and click the Assign IP 

but ton.

2. Select  Assign the following IP address range and 

enter the range of  IP addresses, the subnet  mask 

and default  router the devices will use.

3. Click Update. Suggested IP addresses are listed 

under New IP Addresses and can be edited by 

select ing a device and clicking the Edit  but ton. 

4. Click the OK but ton. 
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Set the password
To gain access to the product , the password for the default  administ rator user root  must  be set . This 

is done in the ‘Configure Root Password’ dialog, which is displayed when the AXIS M7001 is 

accessed for the f irst  t ime.

To prevent  network eavesdropping when set t ing the root  password, this can be done via an 

encrypted HTTPS connect ion, which requires an HTTPS cert if icate.

Note: HTTPS (Hypertext  Transfer Protocol over SSL) is a protocol used to encrypt  the t raf f ic between web 

browsers and servers. The HTTPS cert if icate cont rols the encrypted exchange of  informat ion.

To set  the password via a standard HTTP connect ion, enter it  direct ly in the f irst  dialog shown 

below. 

To set  the password via an encrypted HTTPS connect ion, follow these steps:

1. Click the Create self- signed certif icate but ton.

2. Provide the requested informat ion and click OK. The cert if icate is created and the password can 

now be set  securely. All t raf f ic to and f rom the AXIS M7001 is encrypted f rom this point  on.

3. Enter a password and then re- enter it  to conf irm the spelling. Click OK. The password has now 

been conf igured.

4. To log in, enter the user name “root ” in the dialog as requested. 

Note: The default  administ rator user name root  cannot  be deleted.

5. Enter the password as set  above, and click OK. If  the password is lost , the AXIS M7001 must  be 

reset  to the factory default  set t ings. See page 14.

6. If  required, click Yes to install AMC (AXIS Media Cont rol), which allows viewing of  the video 

st ream in Internet  Explorer. You will need administ rator rights on the computer to do this.

7. The Live View page of  the AXIS M7001 is displayed, with links to the Setup tools, which allow 

you to customize the encoder.

To conf igure the password direct ly 

via an unencrypted connect ion, enter 

the password here.

To create an HTTPS connect ion, 

start  by clicking this but ton.
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Setup -  Provides all the tools for conf iguring 

the encoder to requirements.

Help -  Displays 

online help on all 

aspects of  using 

the encoder.
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Other methods of  sett ing the IP address
The table below shows the other methods available for set t ing or discovering the IP address. All 

methods are enabled by default , and all can be disabled.

Set the IP address with ARP/Ping
1. Acquire a f ree stat ic IP address on the same network segment  your computer is connected to. 

2. Locate the serial number (S/N) on the AXIS M7001 label.

3. Open a command prompt  on your computer and enter the following commands:

4. Restart  the AXIS M7001 by disconnect ing and then reconnect ing the network cable.

5. Close the command prompt  when you see ‘Reply f rom 192.168.0.125:...’ or similar. 

6. In your browser, t ype in ht tp://< IP address> in the Locat ion/Address f ield and press Enter on 

your keyboard. 

Notes:
• To open a command prompt  in Windows: f rom the Start  menu, select  Run... and t ype cmd. Click OK.

• To use the ARP command on a Mac OS X, use the Terminal ut ilit y in Applicat ion > Ut ilit ies.

Use in operat ing 

system

Notes

UPnP™

 

Windows When enabled on your computer, the video encoder is 

automat ically detected and added to “My Network Places.” 

Bonjour MAC OSX 

(10.4 or later)

Applicable to browsers with support  for Bonjour. Navigate to the 

Bonjour bookmark in your browser (e.g. Safari) and click on the 

link to access the video encoder’s web pages.

AXIS Dynamic DNS 

Service 

All A f ree service f rom Axis that  allows you to quickly and simply 

install your video encoder. Requires an Internet  connect ion with 

no HTTP proxy. See www.axiscam.net  for more informat ion. 

ARP/Ping All See below. The command must  be issued within 2 minutes of  

connect ing power to the video encoder.

View DHCP server 

admin pages

All To view the admin pages for the network DHCP server, see the 

server’s own documentat ion. 

Windows syntax Windows example

arp -s <IP Address> <Serial Number>

ping -l 408 -t <IP Address>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00

ping -l 408 -t 192.168.0.125

UNIX/Linux/Mac syntax UNIX/Linux/Mac example

arp -s <IP Address> <Serial Number> temp

ping -s 408 <IP Address>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp

ping -s 408 192.168.0.125
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Unit  connectors

Network and power -  RJ- 45 Ethernet  connector support ing Power over Ethernet  (PoE class 2). 

Using shielded cables is recommended.

Video in -  For connect ing an analog camera:

• BNC connector. Use a 75 ohm coaxial video cable; recom-

mended maximum cable length is 250 meters (800 feet ).

Note: If  the video source is to be connected in parallel w ith 

other equipment  using a BNC T adaptor, disable the input  

terminat ion by set t ing the 75 Ohm terminat ion switch to 

OFF. Failure to do so may reduce image qualit y.

• 2.5 mm tele plug connector. 

RS- 422/RS- 485 connector -  Two 2- pin terminal blocks RS- 485/422 serial interface for 

connect ing auxiliary equipment , for example Pan Tilt  Zoom devices. 

The RS- 485/422 serial port  can be conf igured in the following port  modes: 

• Bidirect ional RS- 485 half - duplex port  for data t ransmission 

using two wires, one combined RX/TX pair.

• Bidirect ional RS- 485 full- duplex port  for data t ransmission 

using four wires, one RX pair and one TX pair.

• Unidirect ional RS- 422 port  for t ransmit t ing or receiving data 

using two wires, RX-  or TX pair.

• Bidirect ional RS- 422 full- duplex port  for data t ransmission 

(point - to- point ) using four wires, one RX pair and one TX pair. 

Function Pin Notes

RS 485/422TX(A) 1 TX pair for RS- 422 and 4- wire RS- 485

RS 485/422TX(B) 2

RS- 485A alt  RS- 485/422RX(A) 3 RX pair for all modes (combined RX/TX for 2- wire RS- 485)

RS- 485B alt  RS- 485/422RX(B) 4

ONOFF

75 Ohm terminat ion 

switch

BNC connector

1 2 3 4

TX RX/TX
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LED indicators

Note: All or selected LED indicators can be disabled. See the User’s Manual or the online help f i les 

for more informat ion. 

LED Color Indicat ion

Network Green Steady for connect ion to a 100 Mbit /s network. Flashes for network act ivit y.

Amber Steady for connect ion to 10 Mbit /s network. Flashes for network act ivit y.

Unlit No network connect ion.

Status Green Steady green for normal operat ion.

Amber Steady during startup, during reset  to factory default  or when restoring set t ings.

Red Slow f lash for failed upgrade.

Power Green Normal operat ion.

Amber Flashes green/amber during f irmware upgrade.
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Resett ing to the factory default  sett ings
This will reset  all parameters, including the IP address, to the factory default  set t ings:

1. Disconnect  the network cable f rom the AXIS M7001. 

2. Press and hold the Cont rol but ton (see f igure on page 4) and reconnect  the network cable.

3. Keep the Cont rol but ton pressed unt il the Status indicator displays amber (this may take up to 

15 seconds).

4. Release the Cont rol but ton. When the Status indicator displays green (which can take up to 1 

minute) the process is complete and the video encoder has been reset .

5. Re- assign the IP address, using one of  the methods described in this document .

It  is also possible to reset  parameters to the original factory default  set t ings via the web interface. 

For more informat ion, please see the online help or the User’s Manual.

Accessing the AXIS M 7001 from the Internet
Once installed, your AXIS M7001 is accessible on your local network (LAN). To access the video 

encoder f rom the Internet , network routers must  be conf igured to allow incoming t raf f ic, which is 

usually done on a specif ic port .

• HTTP port  (default  port  80) for viewing and conf igurat ion

• RTSP port  (default  port  554) for viewing H.264 video st reams

Please refer to the documentat ion for your router for further inst ruct ions. For more informat ion on 

this and other topics, visit  the Axis Support  Web at  www.axis.com/techsup

Further information
The User’s Manual is available f rom the Axis Web site at  www.axis.com or f rom the Axis Network 

Video Product  CD supplied with this product .

Tip! 

Visit  www.axis.com/techsup to check if  there is updated f irmware available for your AXIS 

M7001. To see the current ly installed f irmware version, see the About  web page in the 

product ’s Setup tools.
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Covert  camera
The covert  camera is an analog camera to be used with the AXIS M7001 Video Encoder. The camera 

is powered by the video encoder.

Installing the covert  camera
The covert  camera is supplied with a mount ing kit  containing a metal bracket , screws and plugs for 

mount ing the covert  camera to a concrete wall/ceiling:

1. Make sure that  the screws and plugs are appropriate for the wall/ceiling material.

2. Secure the camera in the bracket . 

3. Place the covert  camera against  the wall/ceiling, and mark the locat ion of  the two mount ing 

holes through which the bracket  will be at tached.

4. Remove the covert  camera and drill the two mount ing holes.

5. Insert  the plugs, posit ion the covert  camera, and secure it  to the wall/ceiling using the screws.

6. Connect  the cable to the tele plug port  on the AXIS M7001 Video Encoder.  

Cable t ie (not  included)

Mount ing bracket

Covert  camera
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Encodeur vidéo AXIS M 7001

Guide d’installat ion 

Ce guide d’installat ion vous explique comment  installer un Encodeur vidéo AXIS M7001 sur vot re 

réseau. Pour toute aut re quest ion concernant  l’ut ilisat ion du produit , reportez- vous au Manuel de 

l’ut ilisateur du produit , que vous t rouverez sur le CD joint  ou sur le site www.axis.com

Procédure d’installat ion
Procédez comme suit  pour installer l’Encodeur vidéo AXIS M7001 sur vot re réseau local :

1. Vérif icat ion du contenu de l’emballage par rapport  à la liste ci- dessous.

2. Vue d’ensemble du matériel. Cf . page 18.

3. Installat ion du matériel. Cf . page 19.

4. At t ribut ion d’une adresse IP. Cf. page 20.

5. Conf igurat ion du mot  de passe. Cf. page 24.

Contenu de l’emballage

Si vous achetez une caméra cachée en même temps que l’Encodeur vidéo AXIS M7001, l’emballage 

doit  également  contenir :   

Reportez- vous à la sect ion Caméra cachée, page 31 pour tout  complément  d’informat ion. 

Art icle M odèles/variantes/remarques

Encodeur vidéo AXIS M7001

Kit  de montage • Support  en métal pour f ixat ion au mur/plafond

• 2 vis et  chevilles pour murs en béton

• Connecteur pour terminaux (RS- 485/422 : connecteur à 2 x 2 broches)

CD CD du produit  de vidéo sur IP AXIS comprenant  la documentat ion, les out ils 

d’installat ion et  les aut res logiciels

Documentat ion Guide d’installat ion de l’AXIS M7001 (le présent  document )

Document  de garant ie d’Axis

Art icle M odèles/variantes/remarques

Caméra cachée Caméra analogique

Kit  de montage • Support  en métal pour f ixat ion au mur/plafond

• 2 vis et  chevilles pour murs en béton

Important ! 

Ce produit  doit  êt re ut ilisé 

conformément  aux lois et  

disposit ions locales en vigueur.
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Vue d’ensemble du matériel

Vue de dessus

Dimensions

H x L x P = 30 x 37 x 101 mm

Poids = 82 g

Vue de face Vue de derrière

 

Connecteur RS-

422/RS- 485

Témoins DEL 

d’alimentat ion, 

d’état  et  de 

réseau

Support  de f ixat ion

Connecteur jack de 2,5 mm

Connecteur BNC

75 ohms 

commutateur de terminaison
Bouton de commande

Connecteur réseau (PoE classe 2)
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Installat ion du matériel

Fixat ion de l’encodeur vidéo à un mur/plafond
L’encodeur vidéo est  fourni avec un kit  de montage contenant  un support  en métal, des vis et  des 

chevilles af in de le f ixer sur un mur/plafond en béton :

1. Vérif iez que les vis et  les chevilles sont  adaptées à la nature du mur/plafond.

2. At tachez et  sécurisez l’encodeur vidéo au support .

3. Placez l’encodeur vidéo cont re le mur/plafond et  marquez l’emplacement  des deux t rous de 

f ixat ion grâce auxquels le support  sera f ixé.

4. Ret irez l’encodeur vidéo et  percez les deux t rous.

5. Insérez les chevilles, posit ionnez l’encodeur vidéo et  sécurisez- le au mur/plafond à l’aide des vis.

Remarque : Le support  peut  également  êt re f ixé sur un poteau à l’aide d’un collier de serrage. 

Branchement des câbles
L’encodeur vidéo ut ilise l’alimentat ion par Ethernet  (PoE) et  doit  par conséquent  êt re branché sur 

un réseau compat ible avec ce type d’alimentat ion. 

1. Branchez l’encodeur au réseau à l’aide d’un câble réseau blindé. Ce câble est  également  ut ilisé 

pour alimenter l’appareil. 

2. Branchez une caméra au port  BNC ou branchez la caméra cachée au port  de la prise jack.

3. Vérif iez que les témoins DEL indiquent  les condit ions correctes. Voir le tableau page 29.

! IM PORTANT ! – Le boît ier de vot re AXIS M7001 n’est  pas approuvé pour une 

ut ilisat ion extérieure. Le produit  doit  êt re uniquement  installé en intérieur.



Page 20 AXIS M 7001 Guide d’installat ion

Attribut ion d’une adresse IP
Aujourd’hui, la plupart  des réseaux sont  équipés d’un serveur DHCP qui at t ribue automat iquement  

des adresses IP aux périphériques connectés. Si vot re réseau en est  dépourvu, vot re AXIS M7001 

ut ilisera 192.168.0.90 comme adresse IP par défaut . 

Il est  conseillé d’ut iliser AXIS IP Utility et  AXIS Camera M anagement  pour conf igurer une adresse 

IP sous Windows. Ces deux applicat ions gratuites sont  disponibles sur le CD joint  à vot re produit  de 

vidéo sur IP Axis. Vous pouvez également  les télécharger à part ir du site www.axis.com/techsup. 

Choisissez la méthode qui vous convient  le mieux, selon le nombre de caméras à installer.

Remarques :
• En cas d’échec de l’at t ribut ion d’adresse IP, vérif iez qu’aucun pare- feu ne bloque l’opérat ion.

• Pour connaît re les aut res méthodes d’af fectat ion ou de détect ion de l’adresse IP de vot re AXIS M7001, par 

exemple sous d’aut res systèmes d’exploitat ion, reportez- vous à la page 26.

M éthode Recommandée pour Système 

d’exploitat ion

AXIS IP Ut ilit y 

Voir page 21

Un seul encodeur vidéo

Pet ites installat ions

Windows

AXIS Camera Management

Voir page 22

Plusieurs encodeurs vidéo

Grandes installat ions

Installat ion sur un aut re sous-

réseau

Windows 2000

Windows XP Pro

Windows 2003 Server

Windows Vista
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AXIS IP Ut ility – Une seule caméra/Pet ite installat ion
AXIS IP Ut ilit y recherche et  af f iche automat iquement  les périphériques Axis sur vot re réseau. Cet te 

applicat ion peut  également  êt re ut ilisée pour at t ribuer manuellement  une adresse IP stat ique.

Notez que l’ordinateur exécutant  l’applicat ion AXIS IP Ut ilit y doit  se t rouver sur le même segment  

de réseau (sous- réseau physique) que l’AXIS M7001.

Détection automatique
1. Vérif iez que l’AXIS M7001 est  branché au réseau. 

2. Lancez AXIS IP Ut ilit y. 

3. Lorsque l’icône de l’AXIS M7001 apparaît  dans la fenêt re, double- cliquez dessus pour ouvrir la 

page d’accueil correspondante. 

4. Reportez- vous à la page 24 pour savoir comment  conf igurer le mot  de passe.

Attribution manuelle de l’adresse IP (facultat if )
1. Trouvez une adresse IP non ut ilisée sur le même segment  de réseau que celui de vot re 

ordinateur. 

2. Sélect ionnez AXIS M7001 dans la liste.

3. Cliquez sur le bouton Assign new IP address to selected device (At t ribuer une nouvelle 

adresse IP au périphérique sélect ionné) et  saisissez l’adresse IP.

4. Cliquez sur le bouton Assign (At t ribuer) et  suivez les inst ruct ions.

5. Cliquez sur le bouton Home Page (Page d’accueil) pour accéder aux pages Web de l’encodeur 

vidéo.

6. Reportez- vous à la page 24 pour savoir comment  conf igurer le mot  de passe.
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AXIS Camera M anagement – Plusieurs caméras/grandes installat ions
AXIS Camera Management  peut  rechercher et  conf igurer automat iquement  les adresses IP, af f icher 

l’état  de connexion et  gérer les mises à niveau du microprogramme de plusieurs produits de vidéo 

sur IP Axis.

Détection automatique
1. Vérif iez que l’encodeur est  branché au réseau.

2. Lancez AXIS Camera Management . Lorsque l’encodeur vidéo apparaît  dans la fenêt re, cliquez 

sur le lien à l’aide du bouton droit  de la souris et  sélect ionnez Live View Home Page (Page 

d’accueil -  Vidéo en direct ). 

3. Reportez- vous à la page 24 pour savoir comment  conf igurer le mot  de passe.

Attribution d’une adresse IP à un seul périphérique
1. Sélect ionnez AXIS M7001 dans l’applicat ion AXIS Camera 

Management , puis cliquez sur le bouton Assign IP (At t ribuer 

une adresse IP).

2. Sélect ionnez Assign the following IP address (At t ribuer 

l’adresse IP suivante) et  saisissez l’adresse IP, le masque de 

sous- réseau et  le routeur par défaut  que le périphérique 

ut ilisera.

3. Cliquez sur le bouton OK.
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Attribution d’adresses IP à plusieurs périphériques

AXIS Camera Management  accélère le processus 

d’at t ribut ion d’adresses IP à plusieurs périphériques en 

suggérant  des adresses IP parmi une plage spécif iée.

1. Sélect ionnez les périphériques à conf igurer (il peut  

s’agir de plusieurs modèles), puis cliquez sur le 

bouton Assign IP (At t ribuer une adresse IP).

2. Sélect ionnez Assign the following IP address 

range (At t ribuer la plage d’adresses IP suivante) et  

saisissez la plage d’adresses IP, le masque de sous-

réseau et  le routeur par défaut  que les 

périphériques ut il iseront .

3. Cliquez sur Update (Met t re à jour). Les adresses IP 

suggérées sont  répertoriées sous New IP Addresses 

(Nouvelles adresses IP) et  peuvent  êt re modif iées en sélect ionnant  un périphérique et  en 

cliquant  sur le bouton Edit  (Modif ier).

4. Cliquez sur le bouton OK. 
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Configurat ion du mot de passe
Pour accéder au produit , le mot  de passe par défaut  de l’administ rateur, root , doit  êt re conf iguré. 

Vous pouvez ef fectuer cet te opérat ion dans la boîte de dialogue Configure Root Password 

(Conf igurer le mot  de passe root ) qui s’af f iche lors du premier accès à l’AXIS M7001.

Pour éviter les écoutes élect roniques lors de la conf igurat ion du mot  de passe root , ut ilisez une 

connexion HTTPS cryptée nécessitant  un cert if icat  HTTPS.

Remarque : Le protocole HTTPS (Hypertext  Transfer Protocol over Secure Socket  Layer) est  ut ilisé pour crypter 

le t raf ic ent re les navigateurs Web et  les serveurs. Le cert if icat  HTTPS cont rôle l’échange crypté 

des informat ions.

Pour conf igurer le mot  passe avec une connexion HTTP standard, saisissez directement  le mot  de 

passe dans la première boîte de dialogue représentée ci- dessous. 

Pour conf igurer le mot  passe avec une connexion HTTPS cryptée, procédez comme suit  :

1. Cliquez sur le bouton Create self- signed certif icate (Créer un cert if icat  autosigné).

2. Saisissez les informat ions demandées, puis cliquez sur OK. Le cert if icat  est  créé et  le mot  de 

passe peut  maintenant  êt re conf iguré en toute sécurité. Tout  le t raf ic vers et  depuis l’AXIS 

M7001 est  désormais crypté.

3. Saisissez un mot  de passe, puis saisissez- le de nouveau pour conf irmat ion. Cliquez sur OK. Le 

mot  de passe est  maintenant  conf iguré.

4. Pour vous connecter, saisissez “root ” comme nom d’ut ilisateur dans la boîte de dialogue lorsque 

vous y êtes invité. 

Remarque : Le nom d’ut ilisateur par défaut  de l’administ rateur root  ne peut  pas êt re supprimé.

5. Saisissez le mot  de passe de la manière indiquée ci- dessus et  cliquez sur OK. Si vous avez oublié 

vot re mot  de passe, vous devrez rétablir les paramèt res d’usine par défaut  de vot re AXIS M7001. 

Cf. page 30.

Pour conf igurer directement  le mot  de 

passe via une connexion cryptée, 

saisissez le mot  de passe à cet  endroit .

Pour créer une connexion 

HTTPS, cliquez sur ce bouton.
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6. Si nécessaire, cliquez sur Yes (Oui) pour installer AMC (AXIS Media Cont rol) af in de pouvoir 

visualiser le f lux de données vidéo dans Internet  Explorer. Vous devez pour cela avoir des droit s 

d’administ rateur sur cet  ordinateur.

7. La page Live View (Vidéo en direct ) de l’AXIS M7001 s’af f iche, avec des liens vers les out ils de 

conf igurat ion, lesquels vous permet tent  d’adapter l’encodeur à vos besoins.

Setup (Conf igurat ion) : cont ient  tous les out ils 

nécessaires pour conf igurer l’encodeur à vos 

besoins.

Help (Aide) : af f iche 

l’aide en ligne sur 

tous les aspects de 

l’ut ilisat ion de 

l’encodeur.
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Autres méthodes de configurat ion de l’adresse IP
Le tableau ci- dessous indique les aut res méthodes permet tant  de conf igurer ou de déterminer 

l’adresse IP. Toutes les méthodes sont  act ivées par défaut  et  peuvent  êt re désact ivées.

Configurat ion de l’adresse IP à l’aide d’ARP/Ping
1. Trouvez une adresse IP stat ique disponible sur le même segment  de réseau que celui de vot re 

ordinateur. 

2. Repérez le numéro de série (S/N) sur l’ét iquet te de l’AXIS M7001.

3. Ouvrez une invite de commande sur vot re ordinateur et  saisissez les commandes suivantes :

4. Redémarrez l’AXIS M7001 en déconnectant  puis en reconnectant  le câble réseau.

5. Fermez l’invite de commande quand vous voyez apparaît re « Reply f rom 192.168.0.125:... » 

(Réponse de 192.168.0.125 : ...) ou un message similaire. 

Utilisat ion sous le 

système 

d’exploitat ion

Remarques

UPnP™

 

Windows Lorsqu’il est  act ivé sur vot re ordinateur, l’encodeur vidéo est  

automat iquement  détecté et  ajouté au dossier Favoris réseau. 

Bonjour MAC OS X 

(10.4 ou version 

ultérieure)

Pour les navigateurs compat ibles avec Bonjour : Accédez au 

signet  Bonjour dans vot re navigateur (par exemple, Safari) et  

cliquez sur le lien pour accéder aux pages Web de l’encodeur 

vidéo.

AXIS Dynamic DNS 

Service 

Tous Service gratuit  of fert  par Axis pour vous permet t re d’installer 

rapidement  et  facilement  vot re encodeur vidéo. Nécessite une 

connexion Internet  sans proxy HTTP. Pour plus d’informat ions, 

rendez- vous sur le site www.axiscam.net  

ARP/Ping Tous Reportez- vous aux inst ruct ions ci- dessous. La commande doit  

êt re saisie dans les 2 minutes suivant  la mise sous tension de 

l’encodeur vidéo.

Aff ichage des 

pages 

administrat ives du 

serveur DHCP

Tous Pour consulter les pages administ rat ives du serveur DHCP 

réseau, reportez- vous à la documentat ion du serveur. 

Syntaxe pour Windows Exemple pour Windows

arp -s <Adresse IP> <Numéro de série>

ping -l 408 -t <Adresse IP>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00

ping -l 408 -t 192.168.0.125

Syntaxe pour UNIX/Linux/Mac Exemple pour UNIX/Linux/Mac

arp -s <Adresse IP> <Numéro de série> temp

ping -s 408 <Adresse IP>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp

ping -s 408 192.168.0.125
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6. Dans vot re navigateur, tapez ht tp://<Adresse IP> dans le champ Emplacement /Adresse, puis 

appuyez sur la touche Ent rée de vot re clavier. 

Remarques :
• Pour ouvrir une invite de commande sous Windows : dans le menu Démarrer, sélect ionnez Exécuter... et  

t apez cmd. Cliquez sur OK.

• Pour ut iliser la commande ARP sous Mac OS X, ut ilisez l’ut i lit aire Terminal dans Applicat ion > Ut ilit aires.
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Connecteurs de l’appareil

Réseau et alimentation -  Le connecteur Ethernet  RJ- 45 prend en charge l’alimentat ion par 

Ethernet  (PoE classe 2). Il est  recommandé d’ut iliser des câbles blindés.

Vidéo en intérieur -  Pour brancher une caméra analogique :

• Connecteur BNC. Ut ilisez un câble vidéo coaxial de 75 

ohms ; il est  conseillé de ne pas avoir plus de 250 mèt res 

de longueur de câble.

Remarque : Si la source vidéo doit  êt re connectée 

parallèlement  à d’aut res équipements à l’aide d’un 

adaptateur en T BNC, désact ivez la terminaison 

d’ent rée en conf igurant  le commutateur de 

terminaison de 75 ohms sur OFF. Sinon, la qualité 

d’image risque d’êt re réduite.

• Connecteur jack de 2,5 mm. 

Connecteur RS- 422/RS- 485 -  Deux blocs terminaux à 2 broches pour l’interface série RS- 485/422 

af in de brancher les équipements auxiliaires, par exemple des périphériques PTZ 

(panoramique/inclinaison/zoom). 

Le port  série RS- 485/422 peut  êt re conf iguré dans les modes de port  

suivants : 

• Port  semi- duplex RS- 485 bidirect ionnel pour la t ransmission de 

données à l’aide de deux f ils, une paire RX/TX combinée.

• Port  duplex RS- 485 bidirect ionnel pour la t ransmission de 

données à l’aide de quat re f ils, une paire RX et  une paire TX.

• Port  RS- 422 unidirect ionnel pour la t ransmission ou la 

récept ion de données à l’aide de deux f ils, une paire RX ou TX.

• Port  duplex RS- 422 bidirect ionnel pour la t ransmission de 

données (point  à point ) à l’aide de quat re f ils, une paire RX et  

une paire TX. 

Fonction Broche Remarques

RS 485/422TX(A) 1 Paire TX pour RS- 422 et  RS- 485 à 4 f ils

RS 485/422TX(B) 2

RS- 485A alt  RS- 485/422RX(A) 3 Paire RX pour tous les modes (RX/TX combiné pour RS- 485 à 2 

f ils)
RS- 485B alt  RS- 485/422RX(B) 4

ONOFF

75 ohms commutateur de 

terminaison

Connecteur BNC

1 2 3 4

TX RX/TX
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Témoins DEL

Remarque : Tout  ou part ie des témoins DEL peuvent  êt re désact ivés. Pour plus d’informat ions, 

reportez- vous au Manuel de l’ut ilisateur ou aux f ichiers d’aide en ligne. 

DEL Couleur Indicat ion

Réseau Vert Cont inu en cas de connexion à un réseau de 100 Mbit s/s. Clignote en cas d’act ivit é 

réseau.

Orange Cont inu en cas de connexion à un réseau de 10 Mbits/s. Clignote en cas d’act ivité 

réseau.

Éteint Pas de connexion réseau.

État Vert Vert  cont inu en cas de fonct ionnement  normal.

Orange En cont inu pendant  le démarrage, la réinit ialisat ion des valeurs d’usine par défaut  

ou la restaurat ion des paramèt res.

Rouge Clignote lentement  en cas d’échec de la mise à niveau.

Alimentat ion Vert Fonct ionnement  normal.

Orange Clignote en vert /orange pendant  la mise à niveau du microprogramme.
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Rétablissement des paramètres d’usine par défaut
Procédez comme suit  pour revenir aux paramèt res par défaut  déf inis en usine et  réinit ialiser 

l’adresse IP :

1. Débranchez le câble réseau de l’AXIS M7001. 

2. Appuyez sur le bouton de commande tout  en le maintenant  enfoncé (cf . f igure page 18) et  

reconnectez le câble réseau.

3. Appuyez sur le bouton de commande jusqu’à ce que le témoin d’alimentat ion passe à l’orange 

et  clignote (cela peut  prendre jusqu’à 15 secondes).

4. Relâchez le bouton de commande. Lorsque le voyant  d’état  émet  une lumière verte (ce qui peut  

prendre 1 minute), le processus est  terminé et  les paramèt res par défaut  de l’encodeur vidéo ont  

été rétablis.

5. Réaffectez l’adresse IP à l’aide de l’une des méthodes décrites dans ce document .

Il est  également  possible de rétablir les paramèt res d’usine par défaut  d’origine à part ir de 

l’interface Web. Pour plus d’informat ions, reportez- vous à l’aide en ligne ou au Manuel de 

l’ut ilisateur.

Accès à l’AXIS M 7001 sur Internet
Une fois installé, vot re AXIS M7001 est  accessible sur vot re réseau local (LAN). Pour accéder à 

l’encodeur vidéo sur Internet , les routeurs réseau doivent  êt re conf igurés pour autoriser le t raf ic 

ent rant , ce qui est  généralement  réalisé sur un port  spécif ique :

• Le port  HTTP (port  80 par défaut ) pour l’af f ichage et  la conf igurat ion

• Le port  RTSP (port  554 par défaut ) pour l’af f ichage des f lux de données vidéo H.264

Pour plus d’informat ions, consultez la documentat ion du routeur. Pour plus d’informat ions à ce 

sujet  ou pour toute aut re quest ion, consultez la page Axis Support  Web à l’adresse 

www.axis.com/techsup

Plus d’informations
Le Manuel de l’ut ilisateur est  disponible sur le site Web d’Axis (www.axis.com) et  sur le CD fourni 

avec ce produit .

Conseil : 

visitez le site www.axis.com/techsup pour vérif ier si des mises à jour des 

microprogrammes sont  disponibles pour vot re AXIS M7001. Pour connaît re la version du 

microprogramme actuellement  installée, reportez- vous à la page Web About  (À propos de) 

dans les out ils de conf igurat ion du produit .
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Caméra cachée
Les caméras cachées sont  des caméras analogiques à ut iliser avec l’Encodeur vidéo AXIS M7001. 

Elles sont  alimentées par l’encodeur vidéo.

Installat ion de la caméra cachée
La caméra cachée est  fournie avec un kit  de montage contenant  un support  en métal, des vis et  des 

chevilles af in de la f ixer sur un mur/plafond en béton :

1. Vérif iez que les vis et  les chevilles sont  adaptées à la nature du mur/plafond.

2. Sécurisez la caméra sur le support . 

3. Placez la caméra cachée cont re le mur/plafond et  marquez l’emplacement  des deux t rous de 

f ixat ion grâce auxquels le support  sera f ixé.

4. Ret irez la caméra cachée et  percez les deux t rous.

5. Insérez les chevilles, posit ionnez la caméra cachée et  sécurisez- la au mur/plafond à l’aide des 

vis.

6. Branchez le câble au port  de la prise jack de l’Encodeur vidéo AXIS M7001.  

Collier de serrage (non inclus)

Support  de f ixat ion

Caméra cachée
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AXIS M 7001 Video- Encoder

Installat ionsanleitung 

In dieser Anleitung wird die Installat ion eines AXIS M7001 Video- Encoder in einem Netzwerk 

beschrieben. Alle weiteren Hinweise zur Verwendung des Produkts f inden Sie im Benutzerhandbuch, 

das auf der mitgelieferten CD oder auf unserer Website unter www.axis.com zur Verfügung steht .

Installat ionsschrit te
Befolgen Sie diese Schrit te, um den AXIS M7001 Video- Encoder in Ihrem lokalen Netzwerk (LAN) zu 

installieren:

1. Prüfen Sie, ob alle in der nachfolgenden Liste aufgeführten Komponenten vorhanden sind.

2. Hardwareübersicht . Siehe Seite Seite 34.

3. Installieren der Hardware. Siehe Seite 35.

4. Zuweisen einer IP- Adresse. Siehe Seite 36.

5. Fest legen des Kennworts. Siehe Seite 40.

Lieferumfang

Wenn zusammen mit  dem AXIS M7001 Video- Encoder eine verdeckte Kamera gekauft  wurde, 

enthält  das Paket  außerdem:   

Weitere Informat ionen f inden Sie unter Verdeckte Kamera, auf Seite 47. 

Komponente M odelle/Varianten/Anmerkungen

Video- Encoder AXIS M7001

Montagesatz • Metallhalterung zur Wand- /Deckenbefest igung

• 2 Schrauben und Dübel für Betonwände

• Klemmenblock- Anschluss (RS- 485/422: 2x 2- polige Buchse)

CD CD für Axis- Netzwerkvideoprodukte einschließlich Installat ionswerkzeugen 

und anderer Software sowie Produktdokumentat ion

Gedruckte Dokumente AXIS M7001 Installat ionsanleitung (dieses Dokument )

Axis- Garant ieerklärung

Komponente M odelle/Varianten/Anmerkungen

Verdeckte Kamera Analoge Kamera

Montagesatz • Metallhalterung zur Wand- /Deckenbefest igung

• 2 Schrauben und Dübel für Betonwände

Wichtig! 

Verwenden Sie dieses Produkt  

unter Beachtung der geltenden 

recht lichen Best immungen.
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Hardwareübersicht

Draufsicht

Abmessungen

H × B × T = 30 x 37 x 101 mm

Gewicht  = 82 g

Vorderansicht Rückansicht

 

RS- 422/RS- 485-

Buchse

LED- Anzeigen für 

St rom, Status und 

Netzwerk

M ontagehalterung

2,5 mm- Telesteckeranschluss

BNC- Anschluss

75 Ohm 

Terminierung Steuertaste

Netzwerkanschluss (PoE Klasse 2)
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Installieren der Hardware

W and- /Deckenmontage des Video- Encoders
Der Video- Encoder wird mit  einem Montagesatz mit  einer Metallhalterung, Schrauben und Dübeln 

zum Befest igen des Video- Encoders an einer Betonwand bzw. - decke geliefert :

1. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben und Dübel für den Baustof f  der Wand bzw. Decke 

geeignet  sind.

2. Befest igen und sichern Sie den Video- Encoder an der Halterung.

3. Halten Sie den Video- Encoder an die Wand bzw. Decke und markieren Sie die Stelle der beiden 

Montagebohrungen, über die die Halterung befest igt  wird.

4. Nehmen Sie den Video- Encoder ab und bohren Sie die Montagelöcher in die Wand.

5. Drücken Sie die Dübel in die Löcher, posit ionieren Sie den Video- Encoder und sichern Sie ihn 

mit  den Schrauben an der Wand bzw. Decke.

Hinweis: Die Halterung kann mithilfe eines Kabelbinders auch an einem Mast  befest igt  werden. 

Anschließen der Kabel
Der Video- Encoder verwendet  Power over Ethernet  (PoE) und muss an ein PoE- fähiges Netzwerk 

angeschlossen werden. 

1. Verbinden Sie den Encoder über ein abgeschirmtes Netzwerkkabel mit  dem Netzwerk. Dieses 

Kabel dient  auch zur St romversorgung der Einheit . 

2. Verbinden Sie eine Kamera mit  dem BNC- Anschluss bzw. verbinden Sie die verdeckte Kamera 

mit  dem Telesteckeranschluss.

3. Überprüfen Sie, ob die LED- Anzeigen die Bet riebszustände korrekt  angeben. Eine Übersicht  

f inden Sie in der Tabelle auf  Seite 45.

! WICHTIG! -  Das Gehäuse des AXIS M7001 ist  nicht  für den Einsatz im Außenbereich 

geeignet ; das Gerät  darf  nur in Innenräumen installiert  werden.
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Zuweisen einer IP- Adresse
In den meisten Netzwerken ist  heutzutage ein DHCP- Server eingebunden, der angeschlossenen 

Geräten automat isch IP- Adressen zuweist . Wenn Ihr Netzwerk über keinen DHCP- Server verfügt , 

wird für die AXIS M7001 die Standard- IP- Adresse 192.168.0.90 verwendet . 

AXIS IP Utility und AXIS Camera M anagement sind die empfohlenen Methoden zur Fest legung 

einer IP- Adresse unter Windows. Beide Anwendungen stehen kostenlos auf  der mitgelieferten CD 

für Axis- Netzwerkvideoprodukte zur Verfügung oder können unter www.axis.com/techsup 

heruntergeladen werden. Verwenden Sie die Methode, die für die gewünschte Anzahl der zu 

installierenden Kameras geeignet  ist .

Hinweise:
• Falls Sie die IP- Adresse nicht  zuweisen können, müssen ggf. die Einstellungen der Firewall überprüf t  

werden.

• Weitere Informat ionen über alt ernat ive Methoden zum Fest legen bzw. Ermit teln der IP- Adresse der AXIS 

M7001 (z. B. bei anderen Bet riebssystemen) f inden Sie auf  Seite 42.

M ethode Empfohlen für Betriebssystem

AXIS IP Ut ilit y 

Siehe Seite 37

Einzelner Video- Encoder

Kleine Installat ionen

Windows

AXIS Camera Management

Siehe Seite 38

Mehrere Video- Encoder

Große Installat ionen

Installat ion in einem anderen 

Subnetz

Windows 2000

Windows XP Pro

Windows 2003 Server

Windows Vista
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AXIS IP Ut ility – Einzelne Kamera/kleine Installat ionen
AXIS IP Ut ilit y erkennt  automat isch im Netzwerk vorhandene Axis- Geräte und zeigt  diese an. Die 

Anwendung kann außerdem zur manuellen Zuweisung einer stat ischen IP- Adresse verwendet  

werden.

Beachten Sie, dass sich der AXIS M7001 und der Computer, auf  dem AXIS IP Ut ilit y ausgeführt  wird, 

im selben Netzwerksegment  (d. h. physischen Subnetz) bef inden müssen.

Automatische Erkennung
1. Stellen Sie sicher, dass der AXIS M7001 an das Netzwerk angeschlossen ist . 

2. Starten Sie AXIS IP Ut ilit y. 

3. Doppelklicken Sie auf  das Symbol des AXIS M7001, um die entsprechende Startseite zu öf fnen. 

4. Anweisungen zum Fest legen des Kennworts f inden Sie auf  Seite 40.

M anuelle Zuweisung der IP- Adresse (optional)
1. Wählen Sie eine nicht  zugewiesene IP- Adresse im selben Netzwerksegment , in dem sich Ihr 

Computer bef indet . 

2. Wählen Sie den AXIS M7001 in der Liste aus.

3. Klicken Sie auf  die Schalt f läche  Assign new IP address to the selected device 

(Ausgewähltem Gerät  neue IP- Adresse zuweisen) und geben Sie die IP Adresse ein.

4. Klicken Sie auf  die Schalt f läche Assign (Zuweisen) und befolgen Sie die Anweisungen.

5. Klicken Sie auf  die Schalt f läche Home Page (Startseite), um auf die Webseiten des Video-

Encoders zuzugreifen.

6. Anweisungen zum Fest legen des Kennworts f inden Sie auf  Seite 40.
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AXIS Camera M anagement – mehrere Kameras/große Installat ionen
AXIS Camera Management  kann IP- Adressen automat isch suchen und fest legen, den 

Verbindungsstatus anzeigen und Firmware- Upgrades für mehrere Axis Videoprodukte verwalten.

Automatische Erkennung
1. Stellen Sie sicher, dass der Encoder an das Netzwerk angeschlossen ist .

2. Starten Sie AXIS Camera Management . Klicken Sie mit  der rechten Maustaste auf  den Video 

Encoder und wählen Sie Live View Home Page um die Startseite des Encoders zu öf fnen. 

3. Anweisungen zum Fest legen des Kennworts f inden Sie auf  Seite 40.

Eine IP- Adresse einem einzelnen Gerät  zuweisen
1. Wählen Sie den AXIS M7001 in AXIS Camera Management  aus 

und klicken Sie auf  die Schalt f läche Assign IP (IP- Adresse 

zuweisen).

2. Wählen Sie die Opt ion Assign the following IP address 

(Folgende IP- Adresse zuweisen) und geben Sie die IP- Adresse, 

die Subnetzmaske und den Standardrouter für das Gerät  ein.

3. Klicken Sie auf  die Schalt f läche OK.

IP- Adressen mehreren Geräten zuweisen

AXIS Camera Management  beschleunigt  die Zuweisung 

von IP- Adressen an mehrere Geräte, indem IP- Adressen 

aus einem angegebenen Bereich vorgeschlagen werden.

1. Wählen Sie die zu konf igurierenden Geräte aus (es 

können auch unterschiedliche Modelle gewählt  

werden) und klicken Sie auf  die Schalt f läche Assign 

IP (IP- Adresse zuweisen).

2. Wählen Sie die Opt ion Assign the following IP 

address range (Folgenden IP- Adressbereich 

zuweisen) und geben Sie den IP- Adressbereich, die 

Subnetzmaske und den Standardrouter für das 

Gerät  ein.
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3. Klicken Sie auf  Update (Aktualisieren). Die vorgeschlagenen IP- Adressen werden unter „New IP 

Addresses” (Neue IP- Adressen) aufgelistet  und können bearbeitet  werden, indem Sie ein Gerät  

auswählen und auf  die Schalt f läche Edit  (Bearbeiten) klicken.

4. Klicken Sie auf  die Schalt f läche OK. 
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Kennwort  fest legen
Für den Zugrif f  auf  das Produkt  muss das Kennwort  für den standardmäßigen Administ rator-

Benutzer root  festgelegt  werden. Beim erstmaligen Zugrif f  auf  den AXIS M7001 wird das Dialogfeld 

Configure Root Password (Root - Kennwort  konf igurieren) angezeigt  . Dort  kann das Kennwort  

festgelegt  werden.

Um ein Abhören der Netzwerkkommunikat ion während der Fest legung des Root - Kennworts zu 

vermeiden, können Sie diesen Vorgang über eine verschlüsselte HTTPS- Verbindung durchführen, die 

ein HTTPS- Zert if ikat  erfordert .

Hinweis: Das Protokoll HTTPS (Hypertext  Transfer Protocol over SSL) wird verwendet , um den Datenverkehr 

zwischen Webbrowsern und Servern zu verschlüsseln. Das HTTPS- Zert if ikat  steuert  den 

verschlüsselten Informat ionsaustausch.

Um das Kennwort  über eine normale HTTP- Verbindung festzulegen, geben Sie es direkt  in dem 

ersten angezeigten Dialogfeld ein. 

Um das Kennwort  über eine verschlüsselte HTTPS- Verbindung festzulegen, gehen Sie wie folgt  vor:

1. Klicken Sie auf  die Schalt f läche Create self- signed certif icate (Selbstsigniertes Zert if ikat  

erstellen).

2. Geben Sie die angeforderten Informat ionen ein und klicken Sie auf  OK. Das Zert if ikat  wird 

erstellt , und das Kennwort  kann jetzt  sicher festgelegt  werden. Der gesamte Datenverkehr des 

AXIS M7001 wird ab diesem Zeitpunkt  verschlüsselt .

3. Geben Sie ein Kennwort  ein, und wiederholen Sie die Eingabe, um die korrekte Schreibweise zu 

bestät igen. Klicken Sie auf  OK. Damit  ist  das Kennwort  konf iguriert .

4. Geben Sie den Benutzernamen „root “ wie erforderlich ein. 

Hinweis: Der standardmäßige Administ rator- Benutzername „root “ kann nicht  gelöscht  werden.

Um das Kennwort  direkt  über eine 

unverschlüsselte Verbindung zu 

konf igurieren, geben Sie es hier ein.

Um eine HTTPS- Verbindung herzustellen, 

klicken Sie zunächst  auf  diese Schalt f läche.
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5. Geben Sie das zuvor festgelegte Kennwort  ein und klicken Sie auf  OK. Wenn Sie das Kennwort  

vergessen haben, muss der AXIS M7001 auf  die Werkseinstellungen zurückgesetzt  werden. 

Siehe Seite 46.

6. Klicken Sie bei Bedarf  auf  Yes (Ja), um AMC (AXIS Media Cont rol) zu installieren. Nach 

Abschluss der Installat ion können Sie Videost röme in Internet  Explorer anzeigen. Hierzu müssen 

Sie über Administ ratorrechte für den Computer verfügen.

7. Die Seite „Live- View“ (Live- Ansicht ) des AXIS M7001 wird angezeigt . Sie enthält  Links zu 

Setup- Tools, mit  denen Sie den Encoder Ihren Bedürfnissen entsprechend anpassen können.

Setup: Alle zur benutzerspezif ischen Konf igurat ion des 

Encoders notwendigen Werkzeuge

Help (Hilfe): Zum 

Aufrufen der 

Online- Hilfe für 

den Encoder
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Andere M ethoden zum Fest legen der IP- Adresse
Diese Tabelle bietet  einen Überblick über weitere Methoden, die IP- Adresse festzulegen bzw. zu 

ermit teln. Alle Methoden sind standardmäßig akt iviert  und können deakt iviert  werden.

IP- Adresse per ARP/Ping zuweisen
1. Wählen Sie eine f reie stat ische IP- Adresse aus dem Netzwerksegment , in dem sich auch Ihr 

Computer bef indet . 

2. Suchen Sie die Seriennummer (S/N) auf  dem Produktaufkleber des AXIS M7001.

3. Öffnen Sie auf  Ihrem Computer die Eingabeauf forderung und geben Sie die folgenden Befehle 

ein:

4. Starten Sie den AXIS M7001 neu indem Sie das Netzwerkkabel abziehen und wieder 

anschließen.

5. Schließen Sie die Befehlszeile, sobald „Reply f rom 192.168.0.125:...“  (Antwort  von 

192.168.0.125:...) oder eine ähnliche Meldung angezeigt  wird. 

Verwendung im 

Betriebssystem

Hinweise

UPnP™

 

Windows Wenn die Funkt ion auf  dem Computer akt iviert  ist , wird der 

Encoder automat isch erkannt  und zur „Netzwerkumgebung“ 

hinzugefügt . 

Bonjour MAC OSX 

(10.4 oder höher)

Kann nur bei Browsern verwendet  werden, die Bonjour 

unterstützen. Navigieren Sie zum Bonjour- Lesezeichen Ihres 

Browsers (z. B. Safari) und klicken Sie auf  den Link, um auf  die 

Webseiten des Video- Encoders zu gelangen.

AXIS Dynamic DNS 

Service 

Alle Ein kostenloser Service von Axis, mit  dem Sie Ihren Video-

Encoder schnell und einfach installieren können. Eine 

Internetverbindung ohne HTTP- Proxyserver ist  Voraussetzung. 

Weitere Informat ionen hierzu f inden Sie auf  www.axiscam.net  

ARP/Ping Alle Siehe unten. Der Befehl muss innerhalb von 2 M inuten erfolgen, 

nachdem der Video- Encoder an das St romnetz angeschlossen 

wurde.

Admin- Seiten des 

DHCP- Servers 

anzeigen

Alle Hinweise zum Anzeigen der Administ rat ionsseiten des DHCP-

Servers im Netzwerk f inden Sie in der Serverdokumentat ion. 

Syntax unter Windows Beispiel für Windows

arp -s <IP-Adresse> <Seriennummer>

ping -l 408 -t <IP-Adresse>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00

ping -l 408 -t 192.168.0.125

Syntax unter UNIX/Linux/Mac Beispiel für UNIX/Linux/Mac

arp -s <IP-Adresse> <Seriennummer> temp

ping -s 408 <IP-Adresse>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp

ping -s 408 192.168.0.125
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6. Starten Sie einen Browser, geben Sie im Adressfeld „ht tp://< IP- Adresse>“ ein und drücken Sie 

die Eingabetaste auf der Tastatur. 

Hinweise:
• So öf fnen Sie die Eingabeaufforderung unter Windows: Wählen Sie im Startmenü die Opt ion „Ausführen...“  

und geben Sie „cmd“ ein. Klicken Sie auf  „OK“.

• Verwenden Sie zum Eingeben des Befehls „ARP“ unter Mac OS X das Dienstprogramm „Terminal“, das Sie 

unter „Anwendung > Dienstprogramme“ f inden.
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Geräteanschlüsse

Netzwerk und Stromversorgung -  RJ- 45- Ethernetanschluss, der Power over Ethernet  (PoE Klasse 

2) unterstützt . Die Verwendung von abgeschirmten Kabeln wird empfohlen.

Videoeingang -  Zum Anschließen einer Analogkamera:

• BNC- Anschluss. Verwenden Sie ein 75- Ohm-

Koaxialvideokabel. Die empfohlene maximale Kabellänge 

bet rägt  250 Meter.

Hinweis: Wenn die Videoquelle parallel zu anderen Geräten mit  

einem BNC T- Adapter angeschlossen werden soll, 

deakt ivieren Sie die Eingangsterminierung, indem Sie 

den 75- Ohm- Terminator auf  OFF stellen. Andernfalls 

kann die Bildqualit ät  beeint rächt igt  werden.

• 2,5 mm- Telesteckeranschluss. 

RS- 422/RS- 485- Buchse -  Serielle RS- 485/422- Schnit t stelle mit  zwei 2- poligen Anschlussblöcken 

zum Anschluss von Zusatzgeräten wie z. B. PTZ- Geräten. 

Der serielle RS- 485/422- Anschluss kann in den folgenden Anschlussmodi 

konf iguriert  werden: 

• Bidirekt ionaler RS- 485- Halbduplex- Anschluss für die 

Datenübert ragung über zwei Drähte, ein kombiniertes RX/TX-

Paar.

• Bidirekt ionaler RS- 485- Vollduplex- Anschluss für die 

Datenübert ragung über vier Drähte, ein RX- Paar und ein TX-

Paar

• Unidirekt ionaler RS- 422- Anschluss für die Datenübert ragung 

bzw. den Datenempfang über zwei Drähte, RX-  oder TX- Paar

• Bidirekt ionaler RS- 422- Vollduplex- Anschluss für die Datenübert ragung (Punkt - zu-

Punkt ) über vier Drähte, ein RX- Paar und ein TX- Paar 

Funktion Kontakt Hinweise

RS 485/422TX(A) 1 TX- Paar für RS- 422 und RS- 485 mit  4 Leitern

RS 485/422TX(B) 2

RS- 485A alt  RS- 485/422RX(A) 3 RX- Paar für alle Modi (kombinierter RX/TX für RS- 485 mit  2 

Leitern)
RS- 485B alt  RS- 485/422RX(B) 4

ONOFF

75 Ohm 

Terminierung

BNC- Anschlus

1 2 3 4

TX RX/TX
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LED- Anzeigen

Hinweis: Es können alle oder einzelne LED- Anzeigen deakt iviert  werden. Weitere Informat ionen 

hierzu f inden Sie im Benutzerhandbuch oder in der Online- Hilfe. 

LED Farbe Bedeutung

Netzwerk Grün Leuchtet  konstant  bei Verbindung mit  einem 100- MBit /s- Netzwerk. Blinkt  bei 

Netzwerkakt ivit ät .

Gelb Leuchtet  konstant  bei Verbindung mit  einem 10- MBit /s- Netzwerk. Blinkt  bei 

Netzwerkakt ivit ät .

Leuchtet  

nicht

Keine Netzwerkverbindung vorhanden.

Status Grün Leuchtet  bei Normalbet rieb konstant  grün.

Gelb Leuchtet  konstant  beim Einschalten und beim Wiederherstellen der 

Werkseinstellungen bzw. von vorherigen Einstellungen.

Rot Blinkt  langsam bei Aktualisierungsfehler.

Netz Grün Normaler Bet rieb.

Gelb Blinkt  grün/gelb während Firmware- Aktualisierung.
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W iederherstellen der werkseit igen Standardeinstellungen
Gehen Sie wie folgt  vor, um sämt liche Parameter einschließlich der IP- Adresse auf die werkseit igen 

Standardeinstellungen zurückzusetzen:

1. Ziehen Sie das Netzwerkkabel vom AXIS M7001 ab. 

2. Halten Sie die Steuertaste gedrückt  (siehe Abbildung auf Seite 34) und schließen Sie das 

Netzwerkkabel wieder an.

3. Halten Sie die Steuertaste so lange gedrückt , bis die Statusanzeige gelb auf leuchtet  (dies kann 

bis zu 15 Sekunden dauern).

4. Lassen Sie die Steuertaste los. Sobald die Statusanzeige grün leuchtet  (dies kann bis zu einer 

M inute dauern), ist  der Video- Encoder auf  die werkseit igen Standardeinstellungen 

zurückgesetzt .

5. Legen Sie die IP- Adresse erneut  fest . Wenden Sie dabei eines der in diesem Handbuch 

beschriebenen Verfahren an.

Die Parameter können auch über die Weboberf läche auf die werkseit igen Einstellungen 

zurückgesetzt  werden. Weitere Informat ionen dazu f inden Sie in der Online- Hilfe und im 

Benutzerhandbuch.

Über das Internet  auf  den AXIS M 7001 zugreifen
Nach der Installat ion können Sie auf  die AXIS M7001 über Ihr lokales Netzwerk (LAN) zugreifen. Um 

auch über das Internet  auf  den Video- Encoder zugreifen zu können, müssen Sie die Netzwerk-

Router so konf igurieren, dass diese den entsprechenden eingehenden Datenverkehr zulassen, was 

üblicherweise durch Zuweisung eines best immten Ports geschieht .

• HTTP- Port  (standardmäßig Port  80) für die Anzeige und Konf igurat ion

• RTSP- Port  (standardmäßig Port  554) für die Anzeige von H.264- Videost römen

Ausführliche Informat ionen dazu f inden Sie in der Dokumentat ion des Routers. Weitere 

Informat ionen zu diesem und anderen Themen erhalten Sie auf  der Axis Support - Website unter 

www.axis.com/techsup

W eitere Informationen
Das Benutzerhandbuch ist  auf  der Axis Website unter ht tp://www.axis.com erhält lich und bef indet  

sich auch auf der mitgelieferten CD für Axis- Netzwerkvideoprodukte.

Tipp! 

Unter www.axis.com/techsup f inden Sie Firmware- Aktualisierungen für Ihre AXIS M7001. 

Gehen Sie unter „Setup“ auf  die Seite „About “ (Info), um die aktuell installierte Firmware-

Version anzuzeigen.



AXIS M 7001 Installat ionsanleitung Seite 47

D
E

U
TS

C
H

Verdeckte Kamera
Die verdeckte Kamera ist  eine Analogkamera zur Verwendung mit  dem AXIS M7001 Video- Encoder. 

Die Kamera wird über den Video- Encoder mit  St rom versorgt .

So installieren Sie die verdeckte Kamera:
Die verdeckte Kamera wird mit  einem Montagesatz mit  einer Metallhalterung, Schrauben und 

Dübeln geliefert , mit  dem die verdeckte Kamera an einer Betonwand bzw. - decke mont iert  werden 

kann:

1. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben und Dübel für den Baustof f  der Wand bzw. Decke 

geeignet  sind.

2. Befest igen Sie die Kamera in der Halterung. 

3. Halten Sie die verdeckte Kamera an die Wand bzw. Decke und markieren Sie die Stelle der 

beiden Montagebohrungen, über die die Halterung befest igt  wird.

4. Nehmen Sie die verdeckte Kamera ab und bohren Sie die Montagelöcher in die Wand.

5. Drücken Sie die Dübel in die Löcher, posit ionieren Sie die verdeckte Kamera und sichern Sie sie 

mit  den Schrauben an der Wand bzw. Decke.

6. Schließen Sie das Kabel an den Telesteckeranschluss am AXIS M7001 Video- Encoder an.  

Kabelbinder (nicht  im 

Lieferumfang enthalten)

Montagehalterung

Verdeckte Kamera
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AXIS M 7001 Video Encoder

Guida all'installazione 

Questo documento fornisce le ist ruzioni necessarie per installare il codif icatore video AXIS M7001 

nella rete in uso. Per ulteriori informazioni sull’ut ilizzo del prodot to, consultare la Guida per l'utente 

disponibile sul CD incluso nella confezione oppure visitare il sito Web all’indirizzo www.axis.com

Procedura di installazione
At tenersi alla seguente procedura per installare il codif icatore video AXIS M7001 nella rete locale 

(LAN):

1. Cont rollare il contenuto della confezione ut ilizzando l'elenco fornito di seguito.

2. Panoramica dell'hardware. Vedere la Pagina 50.

3. Installazione dell'hardware. Vedere la Pagina 51.

4. Impostazione di un indirizzo IP. Vedere la Pagina 52.

5. Impostazione della password. Vedere la Pagina 56.

Contenuto della confezione

Se la videocamera nascosta è stata acquistata insieme a un codif icatore video AXIS M7001, la 

confezione cont iene generalmente anche i seguent i component i:   

Per ulteriori informazioni, vedere la sezione Videocamera nascosta, a pagina 63. 

Articolo M odelli/variant i/note

Codif icatore video AXIS M7001

Kit  di montaggio • Staf fa di metallo per i l montaggio a sof f it to/muro

• 2 vit i e spine per paret i di cemento

• Connet tore per porte seriali (RS- 485/422: 2 connet tori a 2 pin)

CD CD del prodot to, che comprende le ut ili t y di installazione e alt ro sof tware 

nonché la documentazione del prodot to.

Documentazione cartacea Guida all 'installazione  del codif icatore video AXIS M7001 (questo 

documento)

Cert if icato di garanzia Axis

Art icolo M odelli/variant i/note

Videocamera nascosta Videocamera analogica

Kit  di montaggio • Staf fa di metallo per il montaggio a sof f it t o/muro

• 2 vit i e spine per paret i di cemento

Importante! 

Il prodot to deve essere ut ilizzato 

in conformità alle leggi e alle 

disposizioni locali.
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Panoramica dell’hardware

Vista dall’alto

Dimensioni

A x L x P = 30 x 37 x 101 mm

Peso = 82 g

Vista anteriore Vista posteriore

 

Connet tore RS-

422/RS- 485

LED 

alimentazione, 

stato e rete

Staffa di montaggio

Connet tore tele con spina da 2,5 mm 

Connet tore BNC

Interrut tore di terminazione 

da 75 Ohm Pulsante di comando

Connet tore di rete (PoE classe 2)
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Installazione dell'hardware

M ontaggio del codif icatore video a muro/soff it to
Il codif icatore video viene fornito con un kit  di montaggio contenente una staf fa di metallo, vit i e 

tasselli per il montaggio a muro/sof f it to:

1. Verif icare che le vit i e i tasselli siano adat t i per il materiale della parete/sof f it to.

2. Collegare e f issare il codif icatore video alla staf fa.

3. Posizionare il codif icatore video sul muro/sof f it to e cont rassegnare la posizione dei fori di 

montaggio da usare per il f issaggio del codif icatore.

4. Rimuovere il codif icatore video e t rapanare i due fori di montaggio.

5. Inserire i tasselli, collocare il codif icatore video in posizione e f issarlo al muro/sof f it to con le 

vit i.

Nota: La staf fa può essere montata anche su un palo ut ilizzando un fermacavi. 

Collegamento dei cavi
Il codif icatore video supporta PoE (Power over Ethernet ) e deve quindi essere collegato a una rete 

abilitata per PoE. 

1. Collegare il codif icatore alla rete mediante un cavo di rete schermato. Questo cavo viene usato 

anche per alimentare l'unità. 

2. Collegare la videocamera alla porta BNC oppure collegare la videocamera nascosta al 

connet tore tele con spina da 2,5 mm.

3. Verif icare che i LED indichino le condizioni di funzionamento corret te. Vedere la tabella alla 

Pagina 61.

! IM PORTANTE! -  L'alloggiamento del codif icatore video AXIS M7001 non è approvato 

per l'ut ilizzo in ambient i esterni. Il prodot to può essere installato soltanto in ambient i 

interni.
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Assegnazione di un indirizzo IP
La maggior parte delle ret i dispone di un server DHCP che automat icamente assegna gli indirizzi IP 

alle periferiche connesse. Se la rete non dispone di un server DHCP, per codif icatore video AXIS 

M7001 viene ut ilizzato l 'indirizzo IP predef inito 192.168.0.90. 

AXIS IP Utility e AXIS Camera M anagement sono i metodi consigliat i per impostare un indirizzo IP 

in Windows. Queste applicazioni sono disponibil i gratuitamente sul CD del prodot to oppure possono 

essere scaricate dal sito Web all’indirizzo www.axis.com/techsup. In base al numero di videocamere 

da installare, ut il izzare il metodo che meglio si adat ta alle proprie esigenze.

Note
• Se l'assegnazione dell 'indirizzo IP non è riuscita corret tamente, verif icare che non ci siano f irewall che 

blocchino l’operazione.

• Per alt ri metodi di assegnazione o di rilevazione dell’indirizzo IP per la videocamera AXIS M7001, ad 

esempio in alt ri sistemi operat ivi, vedere la Pagina 58.

M etodo Consigliato per Sistema operat ivo

AXIS IP Ut ilit y 

Vedere la Pagina 53

Codif icatore video singolo

Piccole installazioni

Windows

AXIS Camera Management

Vedere la Pagina 54

Più codif icatori video

Grandi installazioni

Installazione in una diversa subnet

Windows 2000

Windows XP Pro

Windows 2003 Server

Windows Vista
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AXIS IP Ut ility -  Videocamera singola/piccola installazione
AXIS IP Ut ilit y rileva e visualizza automat icamente le periferiche Axis collegate alla rete. 

L’applicazione inolt re può essere ut ilizzata per assegnare manualmente un indirizzo IP stat ico.

Si tenga presente che il codif icatore video AXIS M7001 deve essere installata sullo stesso segmento 

di rete (subnet  f isica) del computer sul quale è in esecuzione AXIS IP Ut ilit y.

Rilevamento automatico
1. Verif icare che il codif icatore video AXIS M7001 sia collegata alla rete. 

2. Avviare AXIS IP Ut ilit y. 

3. Appena viene visualizzato il codif icatore video AXIS M7001, selezionarlo con un doppio clic per 

aprire la home page. 

4. Vedere la Pagina 56 per ist ruzioni su come assegnare la password.

Impostazione manuale dell'indirizzo IP (facoltat ivo)
1. Acquisire un indirizzo IP non ut il izzato sullo stesso segmento di rete del computer. 

2. Selezionare AXIS M7001 dall'elenco.

3. Fare clic sul pulsante Assign new IP address to selected device (Assegna nuovo indirizzo IP 

alla periferica selezionata) e inserire l 'indirizzo IP.

4. Fare clic sul pulsante Assign (Assegna) e seguire le ist ruzioni visualizzate.

5. Fare clic sul pulsante Home Page (Pagina home) per accedere alle pagine Web del codif icatore 

video.

6. Vedere la Pagina 56 per ist ruzioni su come impostare la password.
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AXIS Camera M anagement: più videocamere/grandi installazioni
AXIS Camera Management  è in grado di rilevare e impostare automat icamente gli indirizzi IP, 

visualizzare lo stato di connessione e gest ire gli aggiornament i del f irmware per numerosi prodot t i 

video Axis.

Rilevamento automatico
1. Verif icare che il codif icatore sia collegato alla rete.

2. Avviare AXIS Camera Management . Appena viene visualizzato il codif icatore video, fare clic con 

il pulsante dest ro sul link e selezionare Live View Home Page (Immagini dal vivo).

3. Vedere la Pagina 56 per ist ruzioni su come impostare la password.

Assegnazione di un indirizzo IP a una singola 

videocamera
1. Selezionare AXIS M7001 in AXIS Camera Management  e fare 

clic sul pulsanteAssign IP (Assegna IP) .

2. Selezionare Assign the following IP address (Assegna il 

seguente indirizzo IP) e inserire l'indirizzo IP, la subnet  mask e 

il router predef inito ut ilizzato dal codif icatore.

3. Fare clic sul pulsante OK.
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Assegnazione degli indirizzi IP a più videocamere

AXIS Camera Management  facilita il processo di 

assegnazione degli indirizzi IP di più periferiche, 

suggerendo gli indirizzi IP in base a un intervallo 

specif ico.

1. Selezionare le videocamere da conf igurare (è 

possibile selezionare più modelli) e fare clic sul 

pulsante Assign IP (Assegna IP).

2. Selezionare Assign the following IP address range 

(Assegna il seguente intervallo di indirizzi IP) e 

inserire l'intervallo di indirizzi IP, la subnet  mask e il 

router predef inito ut ilizzat i dai codif icatori video.

3. Fare clic su Update (Aggiorna). Gli indirizzi IP 

suggerit i sono elencat i sot to ai nuovi indirizzi IP e 

possono essere modif icat i selezionando una periferica e facendo clic sul pulsante Edit  

(Modif ica). 

4. Fare clic sul pulsante OK. 
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Impostazione della password
Per ot tenere l'accesso al prodot to, è necessario impostare la password dell'utente amminist ratore 

predef inito root . Questa operazione può essere ef fet tuata nella f inest ra di dialogo ‘Configure Root 

Password’ (Conf igura password root ), che viene visualizzata quando si accede per la prima volta al 

codif icatore video AXIS M7001.

Per evitare l'interruzione della connessione di rete durante l'impostazione della password root , è 

possibile eseguire questa operazione t ramite la connessione crit tografata HTTPS, che richiede una 

cert if icato HTTPS .

Nota: HTTPS (Hypertext  Transfer Protocol over SSL) è un protocollo ut il izzato per crit tografare il t raf f ico t ra i 

browser e i server Web. Il cert if icato HTTPS cont rolla lo scambio crit tografato di informazioni.

Per impostare la password t ramite una connessione HTTP standard, inserirla diret tamente nella 

prima f inest ra di dialogo most rata di seguito. 

Per impostare la password t ramite una connessione HTTPS crit tografata, at tenersi alla seguente 

procedura:

1. Fare clic sul pulsante Create self- signed certificate (Crea cert if icato autof irmato).

2. Fornire le informazioni richieste e fare clic su OK. Il cert if icato viene creato e la password può 

essere impostata in modo sicuro. Da questo momento in poi tut to il t raf f ico verso e dalla 

videocamera AXIS M7001 viene cif rato.

3. Inserire una password e reinserirla per confermarla. Fare clic su OK. La password è stata 

conf igurata.

4. Per eseguire l’accesso, inserire il nome utente “root ” nella f inest ra di dialogo appena il 

programma lo richiede. 

Nota: Non è possibile eliminare il nome utente predef inito dell'amminist ratore.

Per conf igurare la password diret tamente 

t ramite una connessione non crit tografata, 

inserire la password qui.

Per creare una connessione HTTPS, iniziare 

facendo clic su questo pulsante.
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5. Inserire la password impostata in precedenza e fare clic su OK. Se si diment ica la password, sarà 

necessario riprist inare le impostazioni predef inite del codif icatore video AXIS M7001. Vedere la 

Pagina 62.

6. Se necessario, fare clic su Yes (Sì) per installare AMC (Axis Media Cont rol) che consente di 

visualizzare il f lusso video in M icrosoft  Internet  Explorer. A questo scopo è necessario disporre 

dei privilegi di amminist ratore.

7. Viene visualizzata la pagina Live View (Immagini dal vivo) del codif icatore video AXIS M7001 

con i collegament i agli st rument i di conf igurazione che consentono di personalizzarlo.

Conf igurazione: fornisce tut t i gli st rument i 

necessari per conf igurare il codif icatore.

Guida: visualizza la 

Guida in linea 

relat iva alla 

modalità di ut ilizzo 

del codif icatore.
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Altri metodi di impostazione dell’indirizzo IP
La seguente tabella descrive gli alt ri metodi disponibili per impostare o individuare l'indirizzo IP. Per 

impostazione predef inita, tut t i i metodi sono disponibili e possono essere disabilitat i.

Impostazione dell'indirizzo IP con ARP/Ping
1. Acquisire un indirizzo IP stat ico gratuito sullo stesso segmento di rete cui è connesso il 

computer in uso. 

2. Individuare il numero di serie indicato sull'et ichet ta del codif icatore video AXIS M7001.

3. Aprire una f inest ra MS- DOS sul computer e digitare i seguent i comandi:

4. Riavviare l’AXIS M7001 sconnet tendo e poi riconnet tendo il cavo di rete. 

5. Chiudere la f inest ra MS- DOS appena viene visualizzato il messaggio "Reply f rom 

192.168.0.125:…" (Risposta da 192.168.0.125) o alt ro messaggio equivalente. 

Utilizzo nel 

sistema operat ivo

Note

UPnP™

 

Windows Se abilit ato sul computer, i l codif icatore video viene rilevato 

automat icamente e aggiunto a “Risorse di rete”. 

Bonjour MAC OSX 

(versione 10.4 o 

successive)

Si applica a browser con supporto Bonjour. Selezionare il 

segnalibro Bonjour nel browser (ad esempio Safari) e fare clic sul 

collegamento per accedere alle pagine Web del codif icatore 

video.

AXIS Dynamic DNS 

Service 

Tut t i i sistemi 

operat ivi

Servizio gratuito fornito da Axis che consente di installare il 

codif icatore video in modo facile e veloce. È necessaria una 

connessione a Internet  senza proxy ht tp. Per ult eriori 

informazioni, visitare il sito Web all'indirizzo www.axiscam.net  

ARP/Ping Tut t i i sistemi 

operat ivi

Vedere le sezioni che seguono. È necessario eseguire il comando 

ent ro 2 minut i dal collegamento del codif icatore video 

all'alimentazione.

Visualizzazione 

delle pagine di 

amministrazione 

del server DHCP

Tut t i i sistemi 

operat ivi

Per visualizzare le pagine di amminist razione del server DHCP di 

rete, vedere la documentazione specif ica del server. 

Sintassi per Windows Esempio di Windows

arp -s <Indirizzo IP> <Numero di serie>

ping -l 408 -t <Indirizzo IP>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00

ping -l 408 -t 192.168.0.125

Sintassi per UNIX/Linux/Mac Esempio di UNIX/Linux/Mac

arp -s <Indirizzo IP> <Numero di serie> 

temp

ping -s 408 <Indirizzo IP>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp

ping -s 408 192.168.0.125
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6. Nel browser immet tere ht tp://< indirizzo IP> nel campo dell’indirizzo e premere Invio sulla 

tast iera. 

Note
• Per aprire una f inest ra MS- DOS in Windows: dal menu Start , scegliere Esegui... e digit are cmd. Fare clic su 

OK.

• Per ut ilizzare il comando ARP in un sistema operat ivo Mac OS X, usare l'ut i lit y Terminal, in Applicazioni > 

Ut ilit à.
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Connettori

Rete e alimentazione -  Connet tore Ethernet  RJ- 45 che support i Power over Ethernet  (PoE classe 

2). Si consiglia l’uso di cavi schermat i.

Ingresso video -  Ut ilizzabile per collegare una videocamera analogica:

• Connet tore BNC Usare un cavo video coassiale da 75 Ohm; 

la lunghezza massima consigliata per il cavo è 250 met ri.

Nota: Per collegare la sorgente video in parallelo con un’alt ra 

periferica t ramite un adat tatore BNC T, disat t ivare la 

terminazione dell’uscita impostando l’interrut tore di 

terminazione a 75 Ohm su OFF. Il mancato rispet to di 

queste ist ruzioni può compromet tere la qualità delle 

immagini.

• Connet tore tele con spina da 2,5 mm  

Connettore RS- 422/RS- 485 -  Due interfacce seriali RS- 485/422 con morset t iere a 2 pin per il 

collegamento di apparecchiature ausiliarie come videocamere PTZ. 

La porta seriale RS- 485/422 può essere conf igurata su una delle seguent i 

modalità porta: 

• Porta bidirezionale RS- 485 half - duplex per la t rasmissione di 

dat i con due cavi e una coppia RX/TX combinata.

• Porta bidirezionale RS- 485 half - duplex per la t rasmissione di 

dat i con quat t ro cavi, una coppia RX e una coppia TX.

• Porta unidirezionale RS- 422 per la t rasmissione e la ricezione di 

dat i con due cavi e una coppia RX o TX.

• Porta bidirezionale RS- 422 half - duplex per la t rasmissione di 

dat i (point - to- point ) con quat t ro cavi, una coppia RX e una 

coppia TX. 

Funzione Pin Note

RS 485/422TX(A) 1 Coppia TX per RS- 422 e RS- 485 con quat t ro cavi

RS 485/422TX(B) 2

RS- 485A alt  RS- 485/422RX(A) 3 Coppia RX per tut te le modalit à (RX/TX combinata per RS- 485 con 

due cavi)
RS- 485B alt  RS- 485/422RX(B) 4

ONOFF

Interrut tore di 

terminazione da 75 Ohm

Connet tore BNC

1 2 3 4

TX RX/TX
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Indicatori LED

Nota: È possibile disabilitare tut t i o solo alcuni indicatori LED. Per ulteriori informazioni, 

consultare la Guida per l'utente o la Guida in linea. 

Indicatore di 

stato

Colore Indicazione

Rete Verde Luce f issa: connessione di rete a 100 Mbit /s. Luce lampeggiante: at t ivit à di rete.

Giallo Luce f issa: connessione di rete a 10 Mbit /s. Luce lampeggiante: at t ività di rete.

Spento Assenza di connessione..

Stato Verde Luce verde f issa: condizioni di normale ut ilizzo.

Giallo Luce f issa: durante l’avvio o il riprist ino delle impostazioni predef init e o della 

conf igurazione.

Rosso Luce lampeggiante lenta: aggiornamento non riuscito.

Alimentazione Verde Normale ut ilizzo.

Giallo Luce lampeggiante verde/gialla: aggiornamento f irmware.
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Riprist ino delle impostazioni predef inite
Questa procedura consent irà di riprist inare le impostazioni di fabbrica per tut t i i paramet ri, incluso 

l'indirizzo IP.

1. Scollegare il cavo di rete dal codif icatore video AXIS M7001. 

2. Premere e tenere premuto il pulsante di comando (vedere la f igura a Pagina 50) e ricollegare il 

cavo di rete.

3. Tenere premuto il pulsante di comando f ino a quando l'indicatore di stato non inizia a 

lampeggiare in giallo (l'operazione può richiedere f ino a 15 secondi).

4. Rilasciare il pulsante di comando. Appena l'indicatore di stato diventa verde (l'operazione può 

richiedere f ino a 1 minuto), signif ica che la procedura è terminata e che il codif icatore video è 

stato reimpostato.

5. Riassegnare l'indirizzo IP ut ilizzando uno dei metodi descrit t i in questo documento.

È possibile inolt re riprist inare le impostazioni predef inite mediante l’interfaccia Web. Per ulteriori 

informazioni, consultare la Guida in linea o la Guida per l'utente.

Accesso al codif icatore video AXIS M 7001 da Internet
Dopo l'installazione, il codif icatore video AXIS M7001 è accessibile nella rete locale (LAN). Per 

accedere al codif icatore video da Internet , è necessario conf igurare i router di rete per consent ire il 

t raf f ico in ent rata, che di norma avviene su una porta specif ica:

• Porta HTTP (porta predef inita 80) per la visualizzazione e la conf igurazione

• Porta RTSP (porta predef inita 554) per la visualizzazione di f lussi video in formato H.264

Per ulteriori ist ruzioni, consultare la documentazione del router. Per maggiori informazioni su 

questo e alt ri argoment i, visitare il sito Web per il supporto Axis all'indirizzo www.axis.com/techsup

Ulteriori informazioni
La Guida per l’utente è disponibile sul sito Web di Axis all’indirizzo www.axis.com oppure sul CD 

fornito con il prodot to.

Suggerimento 

Visitare il sito di Axis all’indirizzo www.axis.com/techsup per verif icare se sono stat i 

pubblicat i aggiornament i del f irmware per la videocamera AXIS M7001. Per sapere quale 

versione del f irmware è stata installata, vedere la pagina Web About  (Informazioni su) 

nella sezione degli st rument i di conf igurazione.
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Videocamera nascosta
La videocamera nascosta è una videocamera analogica proget tata per essere usata con il 

codif icatore video AXIS M7001 dal quale viene alimentata.

Installazione della videocamera nascosta
La videocamera nascosta viene fornita con un kit  di montaggio contenente una staf fa di metallo, 

vit i e tasselli per il montaggio della videocamera nascosta su un muro/sof f it to in cemento:

1. Verif icare che le vit i e i tasselli siano adat t i per il materiale del muro/sof f it to.

2. Fissare la videocamera sulla staf fa 

3. Posizionare la videocamera nascosta sul muro/sof f it to e cont rassegnare la posizione dei fori di 

montaggio da usare per il f issaggio del codif icatore.

4. Rimuovere la videocamera nascosta e t rapanare due fori di montaggio.

5. Inserire i tasselli, collocare la videocamera nascosta e f issarla al muro/sof f it to con le vit i.

6. Collegare il cavo al connet tore tele sul codif icatore video AXIS M7001.  

Fermacavi (non fornito)

Staf fa di montaggio

Videocamera nascosta
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Codif icador de vídeo AXIS M 7001

Guía de instalación 

Esta guía de instalación incluye las inst rucciones necesarias para instalar Codif icador de vídeo AXIS 

M7001 en su red. Para obtener información sobre cualquier cuest ión relacionada con el uso del 

producto, consulte el Manual del usuario, disponible en el CD que se incluye en este paquete o en la 

página Web www.axis.com

Pasos para la instalación
Siga estos pasos para instalar Codif icador de vídeo AXIS M7001 en su red local (LAN):

1. Verif ique el contenido del paquete con la lista que aparece más abajo.

2. Presentación del hardware. Consulte la página página 66.

3. Instale el hardware. Consulte página 67.

4. Asignación de la dirección IP. Consulte página 68.

5. Conf iguración de la cont raseña. Consulte página 72.

Contenido del paquete

Si también ha adquirido una cámara oculta junto con el Codif icador de vídeo AXIS M7001, el 

paquete debería incluir:   

Consulte la Cámara oculta, en la página 79 para obtener más información. 

Artículo M odelos/variantes/notas

Codif icador de vídeo AXIS M7001

Kit  de montaje • Escuadra metálica para montar en paredes o techos

• 2 tornillos y tacos para paredes de hormigón

• Conector del bloque de terminales (RS- 485/422: 2 conectores de 2 

pines)

CD CD de Productos de vídeo en red de AXIS, que incluye documentación de 

productos, herramientas de instalación y ot ro sof tware

Material impreso Guía de instalación de AXIS M7001 (este documento)

Documento de garant ía de Axis

Art ículo M odelos/variantes/notas

Cámara oculta Cámara analógica

Kit  de montaje • Escuadra metálica para montar en paredes o techos

• 2 tornillos y tacos para paredes de hormigón

¡Importante! 

Este producto debe ut ilizarse de 

conformidad con la legislación y 

normat ivas locales.
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Presentación del hardware

Vista superior

Dimensiones

Alt . x Anch. x Prof . = 30 x 37 x 101 mm

Peso = 82 g 

Vista frontal Vista posterior

 

Conector 

RS- 422/RS- 485

Indicadores LED para 

la alimentación, el 

estado de conexión y 

la red

Escuadra de montaje

Conector de 2,5 mm para teleobjet ivo

Conector BNC

Swt ich de terminación 

de 75 ohmios Botón de cont rol

Conector de red (PoE clase 2)
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Instalación del hardware

M onte el codif icador de vídeo en una pared o en el techo.
El codif icador de vídeo se suminist ra con un kit  de montaje que incluye una escuadra metálica, 

tornillos y tacos para instalar el codif icador de vídeo en una pared o techo de hormigón:

1. Asegúrese de que los tornillos y los tacos resultan adecuados para el material de la pared o del 

techo.

2. Acople y asegure el codif icador de vídeo a la escuadra.

3. Coloque el codif icador de vídeo en la pared o en el techo y marque la ubicación de los dos 

orif icios de montaje a t ravés de los que se sujetará la escuadra.

4. Ret ire el codif icador de vídeo y taladre los dos orif icios de montaje.

5. Inserte los tacos, coloque el codif icador de vídeo en la pared o en el techo y f íjelo con la ayuda 

de los tornillos.

Nota: La escuadra también se puede montar en un poste ut ilizando una brida. 

Conexión de los cables
El codif icador de vídeo ut iliza alimentación eléct rica a t ravés de Ethernet  (PoE) y debe conectarse a 

una red habilitada para PoE. 

1. Conecte el codif icador a la red con un cable de red blindado. Este cable también se ut iliza para 

alimentar a la unidad. 

2. Conecte una cámara al puerto BNC o conecte la cámara oculta al puerto de conexión del 

teleobjet ivo.

3. Compruebe que los indicadores LED indican las condiciones adecuadas. Consulte la tabla en 

página 77.

! IM PORTANTE: -  La carcasa del AXIS M7001 no está aprobada para su uso en 

exteriores; el producto sólo puede instalarse en interiores.



Página 68 AXIS M 7001 Guía de instalación

Asignación de la dirección IP
Actualmente, la mayoría de redes disponen de un servidor DHCP que asigna direcciones IP a los 

disposit ivos conectados de forma automát ica. Si su red no dispone de un servidor DHCP, AXIS 

M7001 ut ilizará 192.168.0.90 como dirección IP predeterminada. 

AXIS IP Utility y AXIS Camera M anagement son métodos recomendados para conf igurar una 

dirección IP en Windows. Estas aplicaciones son gratuitas y están disponibles en el CD de productos 

de vídeo en red de Axis suminist rado con este producto o pueden descargarse de 

www.axis.com/techsup. En función del número de cámaras que desee instalar, deberá ut ilizar el 

método que mejor se adapte a sus necesidades.

Notas:
• Si no puede asignar la dirección IP, compruebe que no haya ningún cortafuegos que bloquee la operación.

• Consulte la página 74 para conocer ot ros métodos para asignar o detectar la dirección IP del AXIS M7001, 

por ejemplo, en ot ros sistemas operat ivos.

M étodo Recomendado para Sistema operat ivo

AXIS IP Ut ilit y 

Consulte página 69

Codif icador de vídeo individual

Instalaciones pequeñas

Windows

AXIS Camera Management

Consulte página 70

Varios codif icadores de vídeo

Instalaciones grandes

Instalación en una subred 

diferente

Windows 2000

Windows XP Pro

Windows 2003 Server

Windows Vista
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AXIS IP Ut ility: cámaras individuales/instalaciones pequeñas
AXIS IP Ut ilit y detecta y muest ra automát icamente los disposit ivos Axis que existen en la red. 

Además, puede ut ilizarse para asignar manualmente una dirección IP estát ica.

Recuerde que el equipo que ejecute AXIS IP Ut ilit y debe instalarse en el mismo segmento de red 

(subred f ísica) que la AXIS M7001.

Detección automática
1. Verif ique que el AXIS M7001 está conectado a la red. 

2. Inicie AXIS IP Ut ilit y. 

3. Cuando el AXIS M7001 aparezca en la ventana, haga doble clic en ella para abrir su página de 

inicio. 

4. Consulte la página 72 para obtener inst rucciones sobre cómo asignar la cont raseña.

Configuración manual de la dirección IP (opcional)
1. Obtenga una dirección IP que no esté en uso y que se encuent re en el mismo segmento de red 

que su equipo. 

2. Seleccione la AXIS M7001 de la lista.

3. Haga clic en el botón  Assign new IP address to selected device (Asignar nueva dirección 

IP al disposit ivo seleccionado) y escriba la dirección IP.

4. Haga clic en el botón Assign (Asignar) y siga las inst rucciones.

5. Haga clic en Home Page (Página de inicio) para acceder a las páginas Web del codif icador de 

vídeo.

6. Consulte la página 72 para obtener inst rucciones sobre cómo conf igurar la cont raseña.
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AXIS Camera M anagement: para varias cámaras e instalaciones 
grandes
AXIS Camera Management  puede buscar y conf igurar automát icamente direcciones IP, most rar el 

estado de conexión y gest ionar las actualizaciones de f irmware de varios productos de vídeo Axis.

Detección automática
1. Verif ique que el codif icador está conectado a la red.

2. Inicie AXIS Camera Management . Cuando el codif icador aparezca en la ventana, haga clic con 

el botón derecho en el enlace y seleccione Live View Home Page (Página inicial de Live View). 

3. Consulte la página 72 para obtener inst rucciones sobre cómo conf igurar la cont raseña.

Asignación de una dirección IP en un disposit ivo 

individual
1. Seleccione AXIS M7001 en AXIS Camera Management  y haga 

clic en el botón Assign IP (Asignar IP).

2. Seleccione Assign the following IP address (Asignar la 

dirección IP siguiente) y escriba la dirección IP, la máscara de 

subred y el router predeterminado que ut ilizará el disposit ivo.

3. Haga clic en el botón OK (Aceptar).
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Asignación de direcciones IP en varios disposit ivos

AXIS Camera Management  acelera el proceso de 

asignación de direcciones IP en varios disposit ivos 

indicando direcciones IP disponibles dent ro de un 

intervalo especif icado.

1. Seleccione los disposit ivos que desee conf igurar (se 

pueden seleccionar varios modelos) y haga clic en el 

botón Assign IP.(Asignar IP)

2. Seleccione Assign the following IP address range 

(Asignar el siguiente intervalo de direcciones IP) e 

int roduzca las direcciones IP, la máscara de subred 

y el router predeterminado que ut ilizará el 

disposit ivo.

3. Haga clic en Update (Actualizar). Las direcciones IP 

sugeridas aparecen en New IP Addresses (Nuevas direcciones IP) y se pueden editar 

seleccionando un disposit ivo y haciendo clic en el botón Edit  (Editar).

4. Haga clic en el botón OK (Aceptar). 
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Configuración de la contraseña
Para poder acceder al producto, hay que conf igurar la cont raseña del usuario predeterminado para 

el administ rador root . Al acceder por primera vez al AXIS M7001, apareceráel cuadro de diálogo 

"Configure Root Password" (Conf igurar cont raseña de root ).

Para evitar la intercepción de la cont raseña de root  cuando se conf igura, este proceso se puede 

realizar a t ravés de una conexión HTTPS cif rada, que precisa un cert if icado HTTPS.

Nota: HTTPS (Hypertext  Transfer Protocol over SSL) es un protocolo que se ut iliza para cif rar el t ráf ico ent re 

los servidores y los navegadores web. El cert if icado HTTPS cont rola el intercambio cif rado de 

información.

Para conf igurar la cont raseña a t ravés de una conexión HTTP estándar, escríbala directamente en el 

primer cuadro de diálogo que se muest ra a cont inuación. 

Para conf igurar la cont raseña a t ravés de una conexión HTTPS cif rada, siga estos pasos:

1. Haga clic en el botón Create self- signed certif icate (Crear un cert if icado de autof irma).

2. Proporcione la información que se le solicita y haga clic en OK (Aceptar). Se creará el 

cert if icado y se podrá conf igurar la cont raseña con seguridad. Todo el t ráf ico hacia y desde AXIS 

M7001 estará cif rado a part ir de este momento.

3. A cont inuación, escriba una cont raseña y vuelva a escribirla para conf irmarla. Haga clic en OK 

(Aceptar). La cont raseña ya se ha conf igurado.

4. Para iniciar sesión, escriba el nombre de usuario "root " en el cuadro de diálogo. 

Nota: El nombre de usuario predeterminado para el administ rador root  no se puede eliminar.

5. Escriba la cont raseña que int rodujo anteriormente y haga clic en OK (Aceptar). Si ext ravió u 

olvidó la cont raseña, debe restablecer la cámara AXIS M7001 a los valores iniciales. Consulte 

página 78.

Para conf igurar directamente la 

cont raseña a t ravés de una conexión 

sin cif rar, escriba aquí la cont raseña.

Para crear una conexión HTTPS, 

empiece haciendo clic en este botón.
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6. En caso necesario, haga clic en Yes (Sí) para instalar el AMC (AXIS Media Cont rol) y así permit ir 

la visualización de vídeo cont inuo en Internet  Explorer. Para ello, debe tener derechos de 

administ rador en su equipo.

7. La página Live View (En vivo) del AXIS M7001 aparece con vínculos a herramientas de 

conf iguración que le permiten personalizar el codif icador.

Setup (Conf iguración): proporciona todas las herramientas 

necesarias para conf igurar el codif icador según sus necesidades.

Help (Ayuda): 

presenta ayuda en 

línea sobre todos 

los aspectos del uso 

del codif icador.
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Otros métodos para configurar la dirección IP
Esta tabla presenta ot ros métodos disponibles para conf igurar o detectar la dirección IP. Todos los 

métodos están habilitados de forma predeterminada y es posible deshabilitarlos. 

Configuración de la dirección IP con ARP/Ping
1. Adquiera una dirección IP estát ica libre en el mismo segmento de red en el que está conectado 

su equipo. 

2. Localice el número de serie (S/N) en la et iqueta de la AXIS M7001.

3. Abra una línea de comando en su equipo y escriba los comandos siguientes:

4. Para reiniciar el AXIS M7001, desconecte el cable de red y vuelva a conectarlo.

5. Cierre la línea de comando cuando vea “Reply f rom 192.168.0.125:…” (Respuesta de 

192.168.0.125:…) o similar. 

Uso en sistema 

operat ivo

Notas

UPnP™

 

Windows Siempre que esta opción esté habilitada, el equipo detecta el 

codif icador de vídeo y lo añade automát icamente a “M is sit ios de 

red”. 

Bonjour MAC OSX 

(10.4 o posterior)

Aplicable a navegadores compat ibles con Bonjour. Navegue 

hasta el favorit o Bonjour del explorador (p. ej., Safari) y haga clic 

en el vínculo para acceder a las páginas Web del codif icador de 

vídeo.

Servicio de DNS 

dinámico de AXIS 

Todos Servicio gratuito suminist rado por Axis que permite instalar el 

codif icador de forma rápida y sencilla. Es necesario disponer de 

conexión a Internet  sin proxy HTTP. Para más información, 

consulte www.axiscam.net  

ARP/Ping Todos Véase más adelante. El comando debe emit irse en los dos 

minutos posteriores al encendido del codif icador de vídeo.

Acceso a las 

páginas admin. del 

servidor DHCP

Todos Para acceder a las páginas admin. del servidor DHCP en red, 

consulte la documentación del servidor. 

Sintaxis en Windows Ejemplo en Windows

arp -s <Dirección IP> <Número de serie>

ping -l 408 -t <Dirección IP>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00

ping -l 408 -t 192.168.0.125

Sintaxis en UNIX/Linux/Mac Ejemplo en UNIX/Linux/Mac

arp -s <Dirección IP> <Número de serie> 

temp

ping -s 408 <Dirección IP>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp

ping -s 408 192.168.0.125
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6. En el explorador, escriba ht tp://<dirección IP> en el campo Ubicación/Dirección y pulse Int ro en 

el teclado. 

Notas:
• Para abrir una línea de comando en Windows: desde el menú Inicio, seleccione Ejecutar... y escriba cmd. 

Haga clic en OK (Aceptar).

• Para ut il izar el comando ARP en un sistema operat ivo Mac OS X, ut ilice la herramienta Terminal, que se 

encuent ra en Aplicaciones > Ut ilidades.
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Conectores

Red y alimentación -  Conector Ethernet  RJ- 45 compat ible con la alimentación a t ravés de 

Ethernet  (PoE clase 2). Se recomienda emplear cables blindados.

Entrada de vídeo -  Para conectar una cámara analógica:

• Conector BNC. Ut ilice un cable de vídeo coaxial de 75 

ohmios; la lont igud máxima recomendada del cable es de 

250 met ros.

Nota: Si la fuente de vídeo se debe conectar en paralelo con ot ro 

equipo mediante un adaptador BNC en T, deshabilit e la 

terminación de ent rada ajustando el swit ch de 

terminación de 75 ohmios a OFF (desact ivado). De no 

hacerse así, la calidad de imagen podría disminuir.

• Conector de 2,5 mm para teleobjet ivo. 

Conector RS- 422/RS- 485 -  Interfaz de serie RS- 485/422 con dos bloques de terminales de 2 pines 

para conectar equipo auxiliar, como por ejemplo disposit ivos PTZ (movimiento vert ical, horizontal y 

zoom). 

El puerto serie RS- 485/422 se puede conf igurar en los modos de puerto 

siguientes: 

• Puerto semidúplex RS- 485 bidireccional para t ransmisión de 

datos mediante dos hilos, un par RX/TX combinado.

• Puerto dúplex completo RS- 485 bidireccional para t ransmisión 

de datos mediante cuat ro hilos, un par RX y un par TX.

• Puerto RS- 422 unidireccional para t ransmisión o recepción de 

datos mediante dos hilos, par RX o TX.

• Puerto dúplex completo RS- 422 bidireccional para t ransmisión 

de datos (punto a punto) mediante cuat ro hilos, un par RX y un 

par TX. 

Función Contacto Notas

RS 485/422TX(A) 1 Par TX para RS- 422 y RS- 485 de 4 hilos

RS 485/422TX(B) 2

RS- 485A alt  RS- 485/422RX(A) 3 Par RX para todos los modos (RX/TX combinado para RS- 485 de 

2 hilos)
RS- 485B alt  RS- 485/422RX(B) 4

ONOFF

Swt ich de terminación 

de 75 ohmios

Conector BNC

1 2 3 4

TX RX/TX
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Indicadores LED

Nota: Se pueden deshabilitar todos los indicadores LED o sólo los seleccionados. Para obtener más 

información, consulte el Manual del usuario o los archivos de ayuda en línea. 

LED Color Indicación

Red Verde Fijo para indicar la conexión a una red de 100 Mbits/s. Parpadea para indicar 

act ividad en la red.

Ámbar Fijo para indicar la conexión a una red de 10 Mbits/s. Parpadea para indicar 

act ividad en la red.

Apagado Desconectado de la red.

Estado Verde Verde f ijo para indicar funcionamiento normal.

Ámbar Fijo durante el inicio o durante el restablecimiento de los valores o la conf iguración 

iniciales.

Rojo Parpadeo lento si no se puede realizar una actualización.

Indicador Verde Funcionamiento normal.

Ámbar Parpadeo en verde/ámbar durante la actualización del f irmware.
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Restablecimiento de los valores iniciales
Esta operación restaurará todos los parámet ros, incluida la dirección IP, a los valores iniciales:

1. Desconecte el cable de red del AXIS M7001. 

2. Mantenga pulsado el botón Cont rol (vea la ilust ración en la página 66) y vuelva a conectar el 

cable de red.

3. Mantenga pulsado el botón de cont rol hasta que el indicador de estado emita una luz ámbar 

(puede tardar hasta 15 segundos en encenderse).

4. Suelte el botón Cont rol. Cuando el indicador de estado emita una luz verde (lo que puede tardar 

hasta 1 minuto), ha f inalizado el proceso y se han restablecido los valores iniciales del 

codif icador de vídeo.

5. Vuelva a asignar la dirección IP, ut ilizando uno de los métodos descritos en este documento.

También es posible restablecer los valores predeterminados de la cámara mediante la interfaz Web. 

Si desea más información, consulte la ayuda en línea o el Manual del usuario.

Acceso al AXIS M 7001 desde Internet
Una vez instalada, su AXIS M7001 es accesible desde su red local (LAN). Para acceder al codif icador 

de vídeo desde Internet , los enrutadores de red deben conf igurarse para permit ir t ráf ico ent rante, 

que normalmente se realiza en un puerto específ ico.

• Puerto HTTP (puerto 80 predeterminado) para visualización y conf iguración

• Puerto RTSP (puerto 554 predeterminado) para visualización de secuencias de vídeo H.264

Consulte la documentación de su router para obtener más inst rucciones. Si desea más información 

sobre éste y ot ros temas, visite la página Web de soporte de Axis en www.axis.com/techsup

M ás información
El Manual del usuario está disponible en el sit io Web de Axis, www.axis.com, o en el CD de 

productos de vídeo en red de Axis suminist rado con este producto.

Un consejo: 

Visite www.axis.com/techsup para comprobar si existe algún f irmware actualizado 

disponible para su AXIS M7001. Para saber la versión de f irmware que hay instalada 

actualmente, consulte la página Web About  (Acerca de) en las herramientas de 

conf iguración del producto.
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Cámara oculta
La cámara oculta es una cámara analógica que se ut iliza con el Codif icador de vídeo AXIS M7001. El 

codif icador de vídeo alimenta a la cámara.

Instalación de la cámara oculta
La cámara oculta se suminist ra con un kit  de montaje que incluye una escuadra metálica, tornillos y 

tacos para instalar la cámara oculta en una pared o techo de hormigón:

1. Asegúrese de que los tornillos y los tacos son adecuados para el material de la pared o el techo.

2. Fije la cámara a la escuadra. 

3. Coloque la cámara oculta en la pared o el techo y marque la ubicación de los dos orif icios de 

montaje a t ravés de los cuales se f ijará la escuadra.

4. Ret ire la cámara oculta y taladre los dos orif icios de montaje.

5. Inserte los tacos, coloque la cámara oculta en la pared o el techo y f íjela mediante los tornillos.

6. Conecte el cable al puerto de conexión del teleobjet ivo en el Codif icador de vídeo AXIS M7001.  

Brida (no incluida)

Escuadra de montaje

Cámara oculta
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